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(Dokonczenie).

Za powrotem do Wiednia zabrat si¢ do powaznej
pracy, W zbiorze poezji Niemeyera, znalazt poe-
maf religijny o Lazarzu. Chowajac rzecz w najgteb-
utworzyt Oratorjum w trzech cze-

szej tajemnicy,
pogrzeb, wskrzeszenie.

§ciach:  Smierc fLazarza,
Najblizsi nawet przyjaciele nie domyslali si¢ niczego
Sam poeta Niemeyer umart w kilka lat potem nie
wiedzac ze poemat jego postuzyt za tres¢ do sta
wnego utworu. Dla czego taka tajemnica? nikt nie
wie. Zdaje si¢ ze kompozytor nie ufat, aby otocze-
nie jego mogto zrozumie¢ i ocenié¢ t¢ prace.

Oratorium zagingto wsrdd papieréw pozostatych
po mistrzu. Odkryto je przeszto w trzydziesci lat
po skon* Schuberta. Wykonane w r. 1863 w Wie-
dniu, obmizito zdumienie znawcoéw. Dr. Kreiszle
wysoko stawia ten utwor.

Aby tem lepi¢.] ukry¢ si¢ z powazng praca, Schu-
bert rownocze$nie napisal dwie opery: Bliznieta
i Harfe zaczarowang. Obie upadty po kilku przed-
stawieniach. Druga z nich Schubert wigcej cenit nad
inne swe utwory. Wjedeii nie umial jej ocenic.

Lok 18-1 byt dla artysty epokg pierwszego try-

umfu. "Dwudziesto-czteroJetni mistrz wystepuje

113

Vogla na Iléor{géir(t)archl,gzv ywotu”L Mask powszeé)hrrzlg/?
Wydawcy ubiegaja si¢ o nie. Denniki Wiedenskie
wystawiajg krola Olch, Wandererh Gretchen przy
kotowrotku. Rzecz jednak dziw n a\0zor, a prze-
ciez tak powszechna w zyciu nie jedndgo artysty.
Szmer stawy otaczajacy jego imig¢, przykry mu ra-

Ccz¢j mz pochlebny, odbiera mu bowiem swobodg.

nie Zolnierza wydane przez Amadeusza Acharda.

-Wielki .Nieznajomy obrazy naszych czaséow przez J. I. Kraszewskiego, wdwooti toinach.— Oombey i Syn powies¢ w dwoch tomach Karola Dickensa.
/ Przytem dodatek z drzeworytamii Spis Tygodnika .Mdéd i Powiesci zar. 1871.

Tworzy¢ itworzy¢, to byta jego rozkosz! Co mu po
chwale, co po'zysku jaki mu ta chwala przyniesie.
Piesn raz wyS$piewana malo go juz obchodzi, on ma
ich w duszy tyle, stokro¢ jeszeze cudniejszych, bo
nieujetych -w zadne formy i prawal'

Schubert byt z natury nieSmialty, powodem tego
byla w wielkiej czgs$ci powierzchownos$¢ wszelkiego
pozbawiona wdzigku. Twarz miat okragta, szeroka,
jakby nalana, czolo niskie, usta grube, brwi k¢pia-
ste, nos przyplaszczony, wlosy kedzierzawe,—wszy-
stko to nadawato mu posta¢ murzyna. Niskiego
wzrostu, z plecami wypuktemi i wysuni¢temi na-
przod ramiony, niezgrabnie si¢ przedstawial, tem-
bardziej gdy dodamy do tego grube rgce,
krotkie i nieksztaltne. W zwyczajnych chwilach ry-
sy jego nie wyrazaly ani rozumu, ani wyzszego na-
tchnienia, czasami tylko gdy mowito muzyce, zwla-
szcza o muzyce Bethovena, jego oko .ozywiato si¢
Ale t¢ szpetna

palce

nagle i rozpromienialo twarz cala.
powierzchownos$¢ nagradzaty hojnie przymioty serca
i charakteru. Dobrym byl synem, kochajacym bra-
tem, przyjacielem gotowym zawsze do ofiary.

Jesli Schubert uciekal od $wiata, chetnie za to
spedzat wieczory z kolegami, przy kuflu piwa lub
przy pelnej, wina szklenicy, czy to w gospodzie czy
u ktorego z towarzyszoéw. Pokazuja do dzi§ dnia pod
korong wegierska pokoéj, gdzie si¢ wieczorami zbie-
ralo wesoto grono artystow. Z malarzy bywali tam
stawni pdzniejsi mistrze Sznor i Schwindt, z poetéw
Seun i Bourenfeld, z muzykow Lahner dzisiajszy dy-
rektor opery z Monachium. Schubert na tych schadz-
kach czul si¢ w wlasciwym sobie zywiole; on glow-
nie ozywiat te gwarliwe zebrania, przeplatane pie-
$nig, deklamacja i winem, z ktérych jak mowi naocz-
gawiedz powracala w gzy-

ny $wiadek, krzykliwa
si¢ ztad, ze owa tak zwa-

gzak do domu. Pokazuje
na Cyganja artystyczna (Bobeme) opisana dowcip-
nie przez Murgera, nie byta wyrobem samego du-
Wiedenczycy wyprzedzili Pa-

cha francuzkiego.

ryzan.

Opowiada-

Listy autorki Kroniki Zagranicznej w Bibliotece Warszawskiej. — Korespondencja ze Lwowa.— Przeglad literacki.— Zmiany i Odkrycia najswiezsze

" Kto wie czy pod wptywem tak duszacej atmosfery
nie bylby si¢ zuzyl talent Schuberta, gdyby go nie
podtrzymywaty m'letnie przejazdzki w pigkne gory
Przebywajac w nich lato 1821 roku
mtody kompozytor, powzial mys$l wielkiej opery
i wykonal ja w krotkim czasie. Opera ta Alfonso
e Estrella, nie przypadia do Ogu3tu Wiedeniczykom,
w wielkiej czg¢$ci z powodu nudnego libretta. Tenze
sam los spotkat Bosamunde. Wojny domowej czyli
krucjaty kobiet, dyrekcja wcale nie przyjeta; w czter-
dziesci lat dopiero, (1861) zapomniang oper¢ wy-
ciggnieto z repertuaru, przedstawiono ja w Frankfur-
cie i Monachium z niezwyklem powodzeniem.

Schubert gorzko uczul doznany zawod; smutno
tez wyraza si¢ w liscie do przyjaciela pisanym w po-
czatkach 1824 roku. ,,M¢j spokdj na zawsze zniwe-
czony; serce moje ci¢zkie, nigdy go,juz nigdy nie
odzyskam. Kiedy zasypiam noca, radbym si¢ juz
wcale nie obudzit, gdy si¢ budze¢, ranek przypomina
mi troske¢ wezorajsza. ((

Niemniej smutny list pisze z Salzburga. ,,Zwiedzi-
lem pomnik Heydna w tutejszym kosciele.
cichy duch twoj powieje na mnie zacny mistrzru! po-
mys$latem — nie dano mi wznie$¢ si¢ do tego spoko-
ju, do tej pogody, do jakiej ty si¢ podniostes, ale
nikt na ziemi, lepiej ci¢ nie uczci odemuie. I cigzka
1za upadta mi z oczu na kamien.*

Smieré¢ Bethovena, ktorego Schubert czcit nad
wszelki wyraz, dotkneta go bole$nie. Dowiedziawszy
si¢ o ci¢gzkiej jego chorobie, lubo nigdy nie bywat
w jego domu, pobiegt do toza $mierci i gorgcemi
Izami oblat wezgltowie konajacego. Zwloki jego od-
prowadzit ze czcig na cmentarz. Wracajac z pogrze-
bu, w towarzystwie Lahnera i innego artysty, wsta-
pil po drodze do winiarni. Tam mtlodzi towarzysze
spetnili toast na cze$¢ zmartego, drugi za$ na cze$é
tego z pomiedzy trzech, ktéry najpierwszy pdjdzie
za mistrzem. Ktozby byt odgadl, ze w rok zaledwie
trzydziestoletni Schubert spocznie na tym samym

cmentarzu!

Styryjskie.

Niech J



Ostatni rok zycia pomys$lnie rozpoczat si¢ dla at-

rsty.
P}:)rai pierwszy idac za rada przyjaciol, wystapil
koncertem publicznym, i doznal najSwietniejszego
rzyjgcia. Wydawcy lipscy zachgceni powodzeniem
3go pies$ni, weszli z nim w korzystne uktady. Przy-
ito§¢ usmiechneta si¢ do niego, — zap6zno niestety!
ni jego byly juz policzone. Czternascie sntegtnyci
Lelodyj, ktore wyspiewat w tym roku do stow Siedla
Hejnego, przezwano piesniami labedziemi.

Jesienig zapad! na zdrowiu: czujac si¢ slabym
racowal tem usilniej, 'chciat
Zabrat

rleichen.

odegnaé¢ chorobe sita
opery Hrabia

Goraczka nerwowa wzmagajaca si¢ z kaz-

oli. sic¢ wtedy do nowej
ym dniem, wytragcita mu pidéro. Umart 19 Listopa-

a 1828 w objgciach starego ojca, otoczony licznag
odzing.

Ciato Schuberta obleczono w zakonny habit, gtowe
ego zwienczono wawrzynem. Caly Wieden odwiedzat
wloki mtodego mistrza, zasypujac

li.

trumne¢ wienca-
Towarzysze na barkach poniesli go do grobu.

Artys$ci wiedenscy urzadzili par¢ koncertéow, z kto-

ych doch6éd przeznaczono na pomnik. Wkrotce
ez na cmentarzu W aring pod Wiedniem, stanat o-
cazaly grobowiec z popiersiem dtuta Arnolda,

’oeta Grillparrel nakre$lit na nim napis:

Smier¢ ukryta tn bogaty tup

I bogatsze jeszcze nadzieje.

' Tu spoczywa Franciszek Schubert
Urodzony 31 Stycznia 1797
Zmarty 19 Listopada 1828. m

Zyt lat 31.

Stawa Schuberta rosta w miar¢ rozwijajacego si¢
isposobienia w tematach narodowych. Do jej usta-

enia w_Niemczech i Europie, przyczynili si¢ naj-

wigcej Schuman i Liszt, zapaleni zwolennicy zmarte-
g0 mistrza.

Zostawil Schubert bajeczng liczbg utworow, ledwie
U'iele
: nich wydano pdzniej; nie mato jednak zostato

wmalej czastce wydanych za zycia artysty.
po-
dzi§ dzien w rekopismach, niektéore zupeilnie zaging-
ty. Katalog prac jego obejmuje kilkanascie 'stron-
nic.

Wyliczmy tu same cyfry; jakze one wymowne!

Schubert utworzyt 600 piesni (Lieder): 71 piesni
na kilka gloséw; 10 kantat, hymnéw, psalmow it. p.
41
sztuk na orkiestr¢ pokojowa: kwintetow auartetow,
tercetow i t. p. 9 symfonii, 2 uwertury; 7 Mszy, 1.6
Oper.

1 Oratorium, 19 Sonat na dwie i cztery rgce,

Oprocz tego mnoédstwo piesni kosScielnych.
Oto opery Schuberta: Bliznigta, Harfa zaczarowa-

na, Rosamunda, Alfonso e Estrella, Krucyata kobiet,

Patac Lucypera,

Fernando, Czteroletni posterunek,

Przyjaciele z Salamanki, Klaudina z AillabelauZa-
ktadnik, Fierabras, Rycerz ze zwierciadtem, Minne-

singer, Adrast, Hrabia Gleichen.—

W szystko dzi§ zaczyna powaznie¢ wejFrancji; wi-
a¢ to i w zyciu i w literaturze, a nawet w dzienni-
;arstwie. m Sztuka dramatyczna poéjdzie tez niewat-

diwie w tym kierunku. Teatru wprawdzie mato

lotad przedstawily nowych afiszach

utworé6w, na
izytamy same wznowione dramata i komedje; a je-
[uak pare malenkich obrazkéw jakie si¢ pojawitly,
opowiadaja pomys$lng a upragniona zmiang.

Odeon po

dtugiem zamknigciu wystapil z matla

p. t.
Sielski ten dramacik w jednym akcie,

sztuczka p. Andrzeja Theuriel Jean Marie.

znalazt pow-
szechne uznanie, tak powaznych kiytykow jak i pu-
oliczno$ci. Juliusz

Janin znakomity sprawozdawca

K Debatach, wyraza si¢ o nim bardzo przychylnie,
i nawet przytacza cate sceny, pisane picknym wier-

szem, co wigcej nacechowane zdrowg mys$la.

Przebiegnijmy i my ten dramatyczny obrazek,
peten prostoty w pomys$le i wykonaniu.

Za podniesieniem kurtyny, widzimy przy koto-
wrotku mtoda Teres¢, wie$niaczke bretonska, tylko

co za$lubiona z podesztym Joelem; prze¢dzie ona na

podworku przed chata. Wkoto niej widoczna zamoz-
no$¢ i dostatek.
Teresa S$piewa bardzo

zatosng piosenke. Znac

piesn ta odnawia niezgojona rang¢ Ww jej sercu, raz

poraz bowiem odejmuje r¢ke od kadzieli, i biatym
fartuszkiem ociera tzy plynace po gltadkiem jej licu.
Joel,

powraca'z jarmarku, wesolo wita Zzong.

Teresa sila woli przywoluje wusSmiech na usta, wita

me¢za z rozpogodzonem czotem.

TERESA.

Witaj — ze z powrotem.

Dobrze$§ sprzedat pszenicg?

JOEL.

Powracam ze zlotem.

Zgarnatem go nie malo. Jak zyj¢ na S$wiecie
Nie pomng¢ takich targéw! Okoliczni kmiocie
Roja si¢ jak mrowisko; — a ludek wesoty!
Ten pedzi na targ owce, ten od ptuga -woly.
Kazdy zaleca swoje $mialo a wymownie,
Po gospodach przez szyby potyskuja glownie,
W wielkich kottach przy ogniu migsiwo si¢ warzy.
Pija wino za stotem i mlodzi i starzy.
Pelno gwaru i $miechu! Ubrane od $wigta
Obok powaznych matron snuja si¢ dziewczeta.
Kupcy porozktadali swoj towar bogaty,
Kopiaste sztuki plétna — i cenne blawaty;
Tam blask drogich klejnotow mile oko wabi,
Tu ne¢ci cudny polysk barwistych jedwabi.
I jam tez b goS$cincu nie przepomniat wcale,
Przywioztem ci na szyj¢ te krasne korale,
Pigknie wyda si¢ przy nich twoja cera hoza.
Tu materja na gorset. Podobno z za morza,
Tak rgczyt cudzy'kupiec.

(Podaje Teresie materjgj

Ja si¢ nie znam na tem.
Patrz, oto przetykane zloto ze szkartatem,
Z dalekiego, gdzie$ Swiata towar sprowadzony,
Przywiozty go Chinczyki pewno.czy Japony.
Dziwna jakas ich odziez, ogorzale twarze,

Przyszli mi na mys$l biedni nasi'marynarze!
TERESA (zaslaniajac oczr)
Marynarze!

W tym wykrzyku mtodej kobiety wybija najaw

cata tajemnica jej serca. Stary Joel zgaduje smut-

na prawde, przychodzi do wyznania.

TERESA.

Gdyni przyrzekta Joelu, ze bedg twa Zona,
Chciatam ci wyzna¢ prawde, ale mi wzbroniono.
W obecmatki, jam drzala jak listek od trwogi.
Lecz dzi§ gdybym twego domu przestapita progi,
Wszystko jak na spowiedzi wyjawié¢ ci muszg,.
Niech zrzuce raz ten kamien co mi gniecie dusze!
Niedaleko od wioski, przy drodze, pod borem,

W biednej chacie rybackiej, tuz po nad jeziorem
Mieszkatl dorodny mtodzian cata wie$ go znata,
Imi¢ mu bylo Janek. Pamigtam, od mata
Rwalismy z soba kwiatki, zbierali jagody,

On nieraz drobne rybki przynosil mi z wody,
Zawsze byliSmy razem;*w kosciele i w szkole,

Az kiedy na mtodzienca wyrosto pachole,

I ja takze dziewczgcych gdym dobiegta latek,
Zmienili$my pier§cionki w obec naszych matek,
Alez Janek ubogi zeni¢ si¢ nie moze,

A wigc poszedl na majtka, poptynat za morze
Na dalekie het wyspy pomiedzy Japony;

Pewien ze rychto wroci w swe rodzinne strony,

Ze dzwignie chate ojcow za zdobyte ztoto,
Odjechal. Jam zostata z zalem i tgsknota.
Alez mito$¢ lotniejsza nad okretow zagle.
Mysla gonitam za nim wslady; az tu nagle
Nim si¢ w oczekiwaniu przewleklto dwa lata,
Smutna wie$¢ z dalekiego dobiega nas $wiata,
Ze okret gdzie$ na strome zapedzony skaty
Rozbit si¢ podczas burzy, i z zalogi, catej
Zywa noga nie uszta — tylko martwe zwloki
Wyrzucil na wybrzeza ocean gieboki,

I odtad nic o biednym nie styszalam Janku.

JOEL (sprzekasem)].

Ba! nieraz cito bywa, pigknego poranku
Rozbitek, dawno tzami optakan rzewnemi,

Zdrow i caty powraca do ojczystej ziemi!

Ledwie, ze to wyrzekl stary-Joel, zaledwie ze od-
szedl na chwilg, aby pokry¢ pomigszanie wywolane
szczerem wyzuaniem zony, przybiega ogorzaty mto-
dzian w marynarskim kaftanie.
To Janek!

Teresa krzykneta...

Mtodzian chwyta jej re¢k¢ z uniesieniem najwyz-
szej radosci:.

JANEK.

Sam nie wierzg sobie!
Znow cig widze, znoéw $ciskam twe raczeta obie,
Chciatem zej$¢ ci¢ z nienacka, nie pisalem z drogi;
Gdy okret stanal w porcie, ile starcza nogi
Pe¢dz¢ tu, mijam co tchu miasto i przedmiescie,
Przez manowce i rowy dobiegam nareszcie,
Jak tu $wiezo, zielono! jaka won na lace,
Po krzewinach si¢ wija powoje kwitnace,
Jakze cudnie te pola w blasku stonca tong,
Patrze, stucham i dusza jak zc snu ockniona
Ogarniam te obrazy; o Boze, mdj Boze!
Serce tyle rados$ci czyz pomiesci¢ moze!
A gdy z po za jabloni zobaczylem zbliska
Dach twej chaty i bialy dym z twegojoguiska
Ulatujacy w gore, gdym przeskoczyt jeszcze
Ten znany mi zywoplot — wskro§ zbiegly mnie dreszcze
Tuman pad! mi na oczy, mysl jakby zblakana
Nic rozpozna¢ nie umie, i oba kolana

Zachwialy si¢ podemna!

Mtodzian wyciaga rgce do Teresy, ale mtoda Vg~
bleta cofa si¢, zastania oczy.,,Janku, rzecze smutno,
trzeba nam si¢ pozegnac¢.ll Marynarz zgaduje praw-

d¢ —. ona zong innego. Nast¢puja gorzkie wyrzuty:
JANEK. /

W noc ciemna, by odpedzi¢ drgczaca tgsknote

Zwracatem oczy w niebo, i gwiadeczki ztote

Szeptaty mi o tobie, Tymczasem w twej mysli

Coraz stabiej a stabiej modj obraz si¢ kresli! /..
Az zatarl si¢ do reszty! Gdjun tutat si¢ biedny
Po dalekich gdzie§ morzach, trudno samej jednej
Przezy¢ nudnych lat kilka we Izach i bolesci,
Lzy przed czasem zagasna blask krasy niewieSy
Tu zabawa pociaga, odpust mile wabi,

Jak tu wzgardzi¢ pongta zlota i jedwabL

Jak nie uledz namowom, jak odprawicj faty
Gdy $le je oblubieniec stary lecz

O! czemuz, kiedy w okret bity yséiekle lale,
A
Te gwiazdy tak bezczelnie w oczymi ktamaty,

Tlekroé¢ nieszczesliwy niebu sir'P 0ZalL

Czemuz mnie nie pozarty rozhukane waty

Zebym skonat tam w glebi oceanu ghuchej,
I nie zgadt, ze dla ztota nikczemnej okruchy
Tereso! ty$ si¢ z dusza sprzedata i ciatem!

Po Izach i bolesci chwila
sie
odchodzi w §wiat Ona ociera
17y wuczucie powinno$ci wyrabia w mej odwage. Siada

przychodzi
skonczona,-potrzeba

upamigtama

Rzecz

roztaczyé. Janek

przebacza Teresie -

do kotowrotka- w tem zbliza si¢ do mej stary Joel.

X



JOEL.
1 c62?
TERESA..

Nie troszcz si¢ mgzu — o1 juz nie  powrdci!

Posta¢ kobiety spokojna, w oku jej zna¢ silne po-
stanowienie. Joel bierze z uczuciem obie jej rece.
Zastona spada.

Seweryna D...

KORESPONDENCIJA

TYGIODNIKA MOD.

ZE LWOWA

(Dokonczenie.)

Rok 1872 bedzie dla Lwowa pod pewnym wzgle-
dem zjawiskiem fenomenalnemu Dotad bowiem nie
pojawit si¢ ani jeden prospekt nowego pisma, gdy
tymczasem w latach ubieglych o tym czasie zapo-
wiadano juz mnéstwo nowych projektow literackich.
Niedawne katastrofy, ktéore spotkaty kilka pism
Iwowskich, wywarly widocznie skutek pozadany
iposkromily nieco zapal wydawniczy .lwowskich ni-
Py — literatow i niby — mecenasow. Ta rozwa-
ga i chlodniejsze ocenienie naszych stosunkéw wecale
niepomyslnych dla przedsigbiorstw tego rodzaju, po-
zbawi nas wprawdzie kilku jednodniowek literackich,
ale wyleczy za to gorgtszych wydawcow zlekkemysl-
nyck prob i z czasem moze doprowadzi do zalozenia
wydawnictwa trwatego. Krakéw nie poszedt za
przyktadem Lwowa, bo ogtosit prospekt nowego pis-
ma zbiorowego, ktore wychodzi¢ bedzie w kilku
miesigcznych zeszytach pod napisem: Na dzis.
Program tego wydawnictwa jest bardzo pongtny
I obiecujacy, a szereg pisarzy, ktérzy przyrzekii
mu poparcie, jest nawet imponujacy.

Z nowym rokiem nie powstanie tedy u nas zadne
nowe pismo, ale natomiast doczekamy si¢ wznowienia
bardzo pozytecznego wydawnictwa. Pojawi si¢ bo-
wiem po przerwie kilkuletniej dodatek naukowy do
Gazety Lwowskiej w formie miesi¢gcznych zeszytow.
Gazeta Lwowska jest organem urzedowym, a wigc
n.Useawiahi znnelnie od ilosci prenumeratow. W ta-
kim stanie rzeczy wydawnictwo Gazety Lwowskiej
moze by¢ trwalem, bo zraza¢ si¢ nie potrzebuje
chwilowym brakiem czytelnikow. Dodatek do Ga-
zety Lwoskiej w dawniejszdj formie byl pismem
wysokiej warto§ci naukowoj. Obok starych doku-
mentow rzucajacych $wiatlo na niecjeden okres na-
szych dziejow, zawieral dodatek ten artykuty z in-
nych dziatdéw nauki ktéorym przyznawano wielka
warto§¢. W dzisiejszej formie, dodatek miesigczny
do Gazety Lwowskiej, obejmowac bedzie prace his-
toryczne, ekonomiczne i statystyczne, a wigc wypelni
dotkliwa luke w szeregu naszych wydawnictw pe-
riodycznych.

Na wystawie ksi¢garskiej spotkaliSmy si¢ w li-
stopadzie z kilku nowemi ksiazkami. Nakladem ksig-
garni Seyfarta i Czajkowskiego wyszta z druku ksig-
zka Wu Lozinskiego p.t. Z estetyki i z zycia. Jest
to zbidr odczytéow dla kobiet wygloszonych przez
'autora w ubiegtym roku.

Naktadem A. Vogla ogtlosil Aureli Urbahski caty
tomik poezji, z ktorych wigksza czgsc drukowana
juz Jryta w roznych  czasopismach Iwowskich”
W Krakowie pojawit si¢ ksiazkowy odcisk fejleto-
now Kraju p. t\ Plotki i prawdy. Jestto udatny
obrazek satyryczny stosunkéw galicyjskich z cza-
sow niedawnych. Ziaklad Ossolifiskich wydat wia-
snym nakladem Kodeks, Tyniecki,a naktadem redak-
cji Gazety Lwowskiej wydany zostat zbior dyplo-
mow i dokumentow z arcWurn Wielickiego. Na
kazdy sposob jestto pigkny szereg publikacji, ktore
zbiegly si¢ wjednym miesigc i zrehabilitowaty
troche, wydawnictwo galicyjskie,\lynace od dtuzsze-
go czasu z nadzwyczaj skapej produkcji. Do Galicyi
przybyto kilka bardzo cennych pamiagtek po Adamie
Mickiewiczu, ktére syn poety sprzeda¢ musiat, gdyz
po ostatniej wojnie domowej we Francyi, przedsie-
biorstwo jego mocno zachwianem zostalo. Ku-

rator zakladu Ossolinskich nabyl od p. Wtadyslawa
Mickiewicza za kilka tysigcy frankow biust Adama,
wspaniate dzielo znakomitego rzezbiarza francuz-
kiego Dawida d’Angers. Hr. Stanistaw Tarnowski
kupit brulion Pana Tadeusza takze za kilka tysigcy
frankow. Manuskrypt ten pisany bez przerwy re¢ka
Adama Mickiewicza, jest bardzo czytelny i zawiera
tylko nieliczne poprawki.

Br. B:

Przeglad literacki.

,,Jedwabnictwo nasze i obeeu opisane przez

Adolfa Boguckiego cztonka Rady nadzorczej spoéiki
jedwabniczej w Warszawie. Warszawa 1871 roku
w ksiegarni Gebethnera i Wolfa.
m S3 to dwa odczyty jakie autor mial narrzecz To-
warzystwa Dobroczynnosci, w sali teatralnej gma-
chu tegoz Towarzystwa. Jakkolwiek nacisku stu-
chaczy w niej nie bylo, zebrane grono po dwakroé
z calg przyjemnosciag wystuchato obu odczytow, tern
wigcej ze p. Bogucki, popierat je praktycznie, okazu-
jac przy kokonach, sposob dobywania z nich prze-
dzy jedwabniczej, i zarazem prz¢dzenia. Tym spo-
sobem prelegent, nietylko potrafil zaja¢ swoich stu-
chaczy, ale co wazniejsza przekonaé, ze tak chow
morwy, jak jedwabnikoéw, jest dla naszego klimatu
stosowny, a przy lzejszej nawet pracy od innych za-
je¢, da¢ moze nietylko hojny godziwy zarobek, ale
wielu rodzinom dostatek zapewnic.

Obce kraje zbieraja z tego przemystu po kilka-
dziesigt miljonéw rocznego dochodu, u nas dziwna
apatja, i niedbato$¢ pozbawia tak kraj caly ogrom-
nych summ, jak jednostki zamoznosci.

Nie pierwszy to glos wymowny p. Adolfa Boguc-
kiego, zwraca uwage ogédlu na przedmiot tak wazny.

Przed 18 laty, juz SpolJcajedwabnicza zawigza-
na, zaczeta dziatania swoje przy gorliwym wspoétu-
dziale p. Aleksandra Kurtza, i chociaz drobne pocze-
liSmy zbiera¢ owoce, z chowu jedwabnikow, i uprze-
doéw: wyroby z nich nawet w kraju dokonane wi-
dzieliSmy z zadowoleniem.

W roku 1853, Spoétka pomieniona, wydata w dru-
karni St. Strabskiego, pewien rodzaj, ze tak nazwie-
my elementarza jedwabniczego p. n. ,,Ogolny rzut
olca na jedwabnictwou w ktéorym znajdujemy jasny
wyktad o Monde jako gtownym zywiole jedwabni-
kow i podstawie catego przemystu,— dalej ojedwa-
bniku [jego przedzy, o rozwijaniu oprzedoéw, a za-
koncza wyrachowanie liczebne kosztow 1 otrzyma-
nego zysku, oparte na dtugoletniem doswiadczeniu.

Nie umiemy wyjasni¢ powodow, ktore stanglty na
przeszkodzie rozwojowi juz nawet urzadzonego w
Warszawie zaktadn prz¢dzalni: w lat kilka glucba ci-
sza na tem polu pracy zapanowatla, i dopiero teraz wi-
dzimy nowe usitowania, w rozbudzeniu zamitlowania
do hodowli tak morwy jak jedwabnikow.

Drzew morwowych juz mamy, dzigki gorliwosci
wielu ziemian 1 pojedynczych zwolennikéw jedwa-
buictwa powazng ilo$¢, jak na poczatek, ale do roz-
woju na wielka skale przemystu jedwabniczego, bar-
dzo skromnga: jakkolwiek badz, ogoét przekonal sig
0 moznosci utrzymywania u nas najwigkszych plan-
tacji morwy, i dawny przesad dzigki! tym staraniom
upadt.

W roku biezacym dawne usitowania, jakby po-
grzebane w niepamigci, szczg$liwie podniesiono —
a odczyty p. A. Boguckiego, z praktycznym okazem
rozwijania kokonoéw, pokazaty, jak matej pracy i tru-
doéw potrzeba, azeby otrzymaé mozna przedze jed-
wabnicza. Gdyby p. Bogucki, w ten sam sposdb, jak
u nas, mogt swoje mie¢ odczyty po innych wigkszych
miastach krajowych, nie powatpiewamy ze w Krot-
kim czasie znalazlby znacznag liczb¢ zwolennikow,
ktoérzy zagrzani goracem jego stowem, wzigliby si¢
chetnie tak do rozszerzania plantacji morwowych,jak
1 chowu jedwabnikow.

P. Bogucki, w koncu pierwszego odczytu wyrzekh:

»Najskuteczniejszym S$rodkiem do ustalenia u nas
po kraju jedwabnictwa, widzg w wspotdziataniu ko-
biety. Miejmy nadziej¢, Ze nasze same niewiasty
zrozumiawszy istotna potrzebe kraju, podniesienia
u nas jedwabnictwa jako przemystu ze wszech miar
uzytecznego, zechca czynnie naleze¢, albo do dziatan

!

wspotki jedwabniczej, lub tez zawigza¢ osobne To-
warzystwo jedwabnicze Dam, dla”wywiazania si¢
z obywatelskich obowigzkow, jakie na nich™claza. Ze
kobieta czynnym wplywem swym podniesie u nas
jedwabnictwo, nie ma zadnej watpliwosci, a wdzigcz-
no$¢ kraju i ubogiej warstwy spoteczenstwa, procz
zyskow materjalnych, najlepszabedzie zaplata. Rzu-
camy mys$l do Was, zacne panie/nalezy ja podnies¢
i rozwingé.ll

_ Za prawde, przemyst tak wazny, tyle bogactwa
i zamoznosci mogacy krajowi przynies¢,” tylko stara-'
niem rmszych niewiast, moze by¢ wypielegnowany
i rozwiniety na najwigksza chociazby skale.

Chow morw, znajdzie miejsce w ogrodach, sadach,
i tych, przy dworach obszernych bez potrzeby, pod-
worzach, na ktérych bezplodnie kawaly gruntu jato-
wieja: hodowla za$§ jedwabnikéw i otrzymywanie
przedzy, w porze roku najpi¢gkniejszej, bo w lecie—
nie potrzebuje kosztownych nakladow. Na kazdym
cho¢by najmniejszym folwarczku, potrzebna ustron-
na, a odpowiednia izbg, znales¢ mozna. Lekka pra-
ca, cierpliwos¢ i czujnos$¢ troskliwa w ciagu kilku
miesi¢gcy,—oto przymioty dla otrzymania oprz¢dow

jedwabniczych: a gdziez znajdziemy te przymioty,
jak nie u naszych niewiast?

_Ale przemyst jedwabuiczy nietylko po dworach
ziemianskich przynidstby znakomity dochéd; o ilez-
by on moégt podnies¢ dobryt i zamozno$¢ miast na-
szych i1 miasteczek, teraz w wickszej czgsSci zamie-
nionych wosady gminne. Kto zna kraj nasz dobrze,
kto widziat je przed czterdziestu laty, to z wyjatkiem
miast gubernialnycli i powiatowych, reszta nietylko
w ciagu blisko potwiekowem, w uiczem si¢ nie pod-
niosta, ale znakomicie podupadia. Badajac blizej
powody tak smutnego stanu, przekonywamy si¢, ze
najgtowniejszym jest brak os$wiaty— i brak drobne-
go nawet przemystu. Mieszczanin jest gtownie ni-
by rolnikiem, ale gospodarzy gorzdj stokrotnie jak
wie$niak prawdziwy: uprawa gruntu niedbata, chéw
inwentarzy najgorszy — ogrody opuszczone, nigdzie
ani pasieki' z pszczotami, ani sadzawek zarybionych.
Kawaly gruntu nawet najzyzniejszego leza pustkami
Tu, wskupieniu ludno$ci, widzimy tatwo$¢ co ry-
chlejszego rozszerzenia zamitowania do przemystu je-
dwabniczego: rozwoju plantacji mérw — a zarazem
hodowli jedwabnikow. Potrzeba tylko dobrej wo-
li i upowszechnienia tej prawdy w ogole, ze do naj-
wazniejszego przemystu ktéory w krotkim czasie hoj-
na korzys¢ przynie§¢ moze, jest rozszerzenie chowu
morw znoszace nawet najci¢zsze zimy mrozne, a o-
bok nich hodowla jedwabnikoéw.

Bog daj! azeby nowe usitowania uwienczyl po-
mys$lny skutek, aby teraz, nastapita chwila powaz-
nego zastanowienia; ze (uzyjemy tu stow p. Adolfa
Boguckiego) ,,zrozumiemy teraz istotne potrzeby
i korzys$ci kraju, nie wywolujac w przysztosci smut-
nej karty w historji za oboj¢tnos¢ i zta wole, tracac
niewyczerpang w jedwabiu¢ kopalni ztota, w za-
mian za Olkuskie srebro.”

Maty fizyk czyli opis dos§wiadczen z magnesami,
elektrycznoscig, $§wiatlem, woda etc. etc, etc. dla
mtodziezy od 8 roku zycia, objasniony 125 drzewo-
rytami. Warszawa 1871 roku. Nakladem Redakcji
Przegladu Tygodniowego.

Przy koncu roku kazdego, przed samemi §wigtami
ruch zwykle wielki pomigdzy wydawcami kalendarzy
i ksigzek dla dzieci.

O pierwszych, jesli maja jaka taka warto$¢ lite-
racka, pomoéwimy we wlasciwym czasie, o drugich
za§ chcemy teraz par¢ stow powiedzied.

Jest zwyczaj, ze na kolende¢ (a nie kolede) jedni
drugim daja podarki. Rozsadni rodzice zamiast
swiecidetek bez zadnej wartosci, lub bezdusznych
niby gier towarzyszhich, daja w reke dzieciom po-
zyteczng, ale nie nudng i mniej wigcej ujmujacej po-
wierzchownosci. Czysto naukowa ksigzka w calej
skromnos$ci swojego wydania, bytaby tu nie na swo-
jem miejscu.

Ot6z takich ksigzek nie mamy prawie wiele, a je-
$li mamy, albo zbyt ckliwe i dziecinne dla samych
dzieci, albo przestarzate i na dzi§ niestosowne, jak
np. tak szanowny w swoim czasie Pielgrzym w Do-
bromilu, albo tez z powodu zbyt wygdérowanej ceny
nieprzystgpne nawet dla zamozniejszych. Juz-to
trzeba przyzna¢, ze ksiazki dla dzieci i ksiazki do
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abozenstwa, jesSli tylko troszeczke staranniejszego
a wydania, bynajmniej tanio$cia nio grzesza.

Dla tego z przyjemnos$cia powitaliimy Malego
tyka, ktorym nas obdarzyla redakcja Przegladu
jrgodniowego. Ksiazeczka ta laczy wlasnie utile
'nici, bo bawiac uczy. Autor korzystal nie tylko
dawniejszych tego rodzaju fizycznych zabawek, o-
loszonych pod szumna nazwa a la Bosko itd., ale
riele dodal nowych, a dowcipnych doswiadczen.

Wielce pochwalamy autorowi, ze do zabawek fi-
yeznych nie szuka dlugo potrzebnych materjatow,
znajduje je wszedzie pod reka, i to prawie nianie
psztujace. Z wyjatkiem jednej machiny pneuma-
yeznoj, jako drozszej i wychodzacej z zakresu zaba-
rek, wszystkie inne potrzebne przyrzady w kazdym
asobniejszym domu na wsi znale§c,mozna, a w mie-
icie z latwos$cia o nie si¢ postarac.

Pod wzgledem pedagogicznym, M aly fizyk bardzo
rafnie sobie postepuje, gdy wrazie troche niebez-
lieczniejszych do$wiadczen, upomina, ostrzega i me
eozwala ich czyni¢ inaczej, jak pod okiem oséb sfcar-
zych i znajacych si¢ na rzeczy. Dla rodzicow i o-
uekunow, Maly fizyk wszelkie pod tym wzgledem
irzedstawia bezpieczenstwo.

Niektore z tych zabawek fizycznych znane sg
nlodym czytelnikom Przyjaciela dsitci, w ktorym
lomieszczone byly, zache¢ca ich wi¢c tembardziej
!o poznania calej ksiazki, ktéra nie bedac czysto
unikowa, nie moze si¢ takie nazwaé¢ sama za-
tawka.

Autor najmniejsze prawie do$wiadczenie uwidocz-
lia drzeworytami, ktérych liczha w Malym fizyku
est bardzo znaczna, wszelako naukowego wyja$nie-
lia, dla czego to lub owo uczyni¢ nalezy, niema, —
Ibo si¢ autor nie do$¢ jasno tlomaczy, bo nawet
nujacy juz pewne naukowe uzdoluieuie mlodzi czy-
elnicy rozumie¢ nie moga, a przynajmniej robio-
io proby wecale im si¢ nie udaja. Wiadomo jak to
ntode glowy odstrecza, dlatego szczerze radzimy
tutorowi, aby przy drugiéj edycji niektére ustepy
trzerobil i uzupelnil, a tem samem ulatwil zrozunne-
tie rzeczy nawet mniej rozwinietego umyshu dzie-
fom.

ZMIANY

1 ODKRYCIA NAJSWIEZSZE

w Afryce.

(Dslszy ciag).

(Mittheilungen 1870) podalo mape kraju, ktéry po
niekad byl odkryl. Gory glowne tego kraju ciagna sie
nieprzerwanym lancuchem z pélnocno zachodu ku
poludnic wschodowi i biora poczatek w Tarso, roz-
lozystym grzbiecie dolomitowym. NajwyiZsze szczy-
ty tych gér sa Tussidde (8000) Timi, Boto i Bomo.
Po obu stronach tego lancucha goér, w dolinach, cia-
gnacych si¢ ku zachodowi, jakotez w dolinie Bardai
ku wschodowi zwréconej, mieszka nedzny lud, ska-
zany na ubéstwo, i niedostatek wszelkiego rodzaju.
Chociaz jezyk tego ludu podobny jest do mowy mie-
szkancow Kanuri, Nachtigall sadzi, Zze mieszkancy
Tibbu blizéj spokrewnieni sa z Berberyjczykami n.z
z Negrami. Pod wzgledem etnograficznym skres-
lil on tak smutny obraz tego kraju, Ze z czem$ po-
dobnem jeszezeSmy si¢ nigdzie nie spotkali; nie sa-
dzimy jednak, aby obraz ten byl przesadzony. Mie-
szkancy nie maja wyobrazenia o ogrodnictwie, o u-
prawie zboza lub daktyli, zgola o niozem co nalezy
do rolnictwa i zywia sie¢ gléwnie tylko roslinami,
dziko rosnacemi na stokach gér. Poniewaz wege-
tacja naturalna jest bardzo uboga, .zaledwie moga
wyzywi¢ swoje wielblady i kozy. Mleko kozie, tu-
dziez ziarna dziko rosnacego Panicum colonum sa
najpospolitszem pozywieniem mieszkancéw, mieso
za$ rzadko jadaja. Przemysl stoi na bardzo niskim
stopniu. Garbowanie skor kozich, wyrob nedznej
brom, mat, siodel i powrozow, oto wszystko. Cho-
ciaz w dolinach przebywa wielkie mnéstwo gazelli
i antylop, mieszkancy nie zajmuja si¢ polowaniem,
natomiast dla zabicia czasu przedsiebiorg wyprawy
rozbodjnicze i podréze. Miejsce pieniedzy zastepuje
im materja bawelmiana (Cham), przywozona, z Tri-
poli; w najnowszym czasie pojawilo si¢ jednak wie-
le talaréw Maryi Teresy, ktéore z powodu braku
drobnej monety, bywaja dzielone na dwie i cztery
cze$ci.' Tibbuanie wyznaja w ogéle religia maho-
metanska, i sa do niej fanatycznie przywiazani, cho-
ciaz religia ta panuje u nich od niedawna i chociaz
tak jezyk jak i wlasciwe nauki koranu sa im niezna-
ne. Wyobrazenia religijne przodkéw zupeluie za-
tarly si¢ wich pamieci; czes.e jednak skladanie
ofiar z pobitych ké6z na ublaganie deszczu i urodzaj-
nos$ci ziemi zdaje si¢ by¢ zabytkiem z czaséw po-
ganskich. Umarlych grzebia w ziemi, do talizma-
noéw przywiazuja wielka wage, i nosza na ciele mné-
stwo zdan z koranu w Kkieszonkach skérzanych.
Wielozenstwo jest im dozwolone, nigdy jednak tego
pozwolenia nie naduzywaja. Haudel niewolnikami
nie- jest im obcy, wymieniaja ich w Kanarze za wiel-

Mardochaj urodzony i zamieszkaly w Wadi Draa
wybral si¢ do Timbuktu wr. 1858 w interesach han-
dlowych. Dazyl ciagle w kierunku poludniowo-
wschodnim S$rodkiem Sahary i niebyl narazony na
niezmierne uciazliwoscii trudy. Wogédle *zdaje sie¢
ze droga ta z poludniowego Marokko do Timbuktu
jest bezpieczniejsza niz ta; ktora przebyl Barth idac
z Tripoli do Kuka a nast¢gpnie przez Sudan. Po
szeSciu dniach podrézy na wielbladach przybyl Mor-
dochai do Tindufu, waznej stacyi zbornej dla kara-
wan, zaloZonej dopiero w roku 1852. Karawany
zmierzajace do Timbuktu wychodza ztad we wrzes-
niu, a staja na miejscu w kwietniu. Karawana Mor-
dochaja po dziesieciu dniach podrézy przez Sahare
stanela w okolicy czerwonych pagérkow piasezy-
stych (Igidr), ciagnacych si¢ od oceanu atlantyckie-
go do Sahary algierskiej, w szerokosci, do przebycia
ktorej potrzeba trzech dni. Znajduja sie tu palmy
daktylowe, a woda jest na3 do 6 stop pod powierz-
chnia ziemi. Znowu dziesie¢ dni iS¢ trzeba pu-
szczg, poczem znowu nastepuja pagérki piasczypte,
daje 'si¢ jednak uczué¢ brak wody. Nastepnie idzie

Jsie siedm dni do wyzyny Sefya, okrytej tu i owdzie

!zielonemi kamieniami, twardemi jak marmur. Po
trzech dniach podrézy przybywa si¢ z Sefya do Te-
lyg, gdzie jest 140 studzien, a za p6Tdnia do kopal-
ni son w Taudeui, gdzie wida¢ wiele dawnych, opu-
szczonych budowli.

Teraz nast¢puje niezmierna, glucha pustynia w
ktoérej nadaremnie szukalby$ najmniejszego kamycz-
ka, a do przebycia ktoérej potrzeba dni dwunastu.
W Arauan koncza si¢ dolegliwosci tej podrézy, ale
tu jest siedlisko' rozbdéjnikow arabskich, ktérych
szeik niegodziwie obszedl si¢ z Mardochajem, tak
bliskim juz celu i trzymal go rok caly w niewoli.
SzczeSciem pieniedzmi wszystko da si¢ tutaj zrobié.
Mardochaj wykupil si¢ i przybyl nareszcie w r. 1859
do Timbuktu. Droga z Araun trwa jeszcze dni pigé
cala podréz wiec zajmuje 57 dni, mozna jednak
!przebyé ja w 23, jezeli niema si¢ ze sobg towarow
(i jezli rozbéjnicy nie zatrzymuja.

Chwiejny stan rzeczy, czeste zmiany s osunkow
politycznych w Timbuktu, wszystko to wywieralo
oczywiscie przewazny wplyw na Mardochaja' i jego
interesu handlowe. Zaraz z poczatku dostal si¢ d&>"
wiezienia, uwolniony jednak, tak si¢ wzbogacil
wkrotce, ze juz w r. 1863 moégl powroci¢ do miej-
sca rodzinnego i ztaintad wybra¢ si¢ ponownie do
Timbuktu z towarami na 28 wielbladach. Powté-
rzylo si¢ to kilkakrotnie. Mardochaj sprzedawal z&

blady. Z koniecznosci zyja tak oszczednie, ze nie- JZnacznym zyskiem towary z glebi Afryki do Marok-

raz gléd cierpia, latwo wiec pojaé jakiego losu do-
znajg ich niewolnicy. ,Jakoz, pisze Nachtigal, cze-
sto przyprowadzali do mnie chorych niewolnikéw,
ktérych jedyna choroby przyczyna bylo wyciencze-
nie i gléd. 'Nie bedzie si¢ dziwil temu okrucienstwu
Tibbuanéw, kto pozna ich sobkostwo. Przytem nie-
dowierzanie nikomu, podejrzliwo$é¢, cechuje zawsze

O waznej podrozy Dra HacliUgala 7 Mursuku do j i wszedzie wszystkie ich czynnosci.

ibestiijego szczesliwym powrocie donosily daw-
ei czasopisma geograficzne. Dr. Pettermann wydal
»wczas odezwe, zachecajac do wspierania odwa-
g o badacza do zaopatrzenia go w tuudusze i przy-
uua mu zbrojnego orszaku, aby mégl dostaé sie
Y.oioe. »ie do Kuka, gdzie mieszka sultan Bornu,
cieniem Omar. Minglo kilka miesi¢ecy a Dr. Nach-
<nU wiozacy sultanowi podarunki od kréla pruskte-
o czekal i czekal. Zamierzal on pusci¢ si¢ w dro-
poselstwem baszy Tripoli (Ali Kisy), ktore tak-

t mialo powies¢ podarunki sultanowi Bornu,
le Basza nie chcial na to pozwoli¢ powodem
»0 Ze obecno$é¢ europejczyka mogla byla staé
? dla baszy bardzo niedogodna, trudnil sig bowiem
antw en niewolnikow, ktory jest przez Portg zabro-
iony Posylajacsultanowi Bornu podarunku chcial
-iko wynagrodzi¢ go za przystugi w tym handlu
mdezone i zachecié go do nowych spekulacji,
ednakowoi posel niemiecki w Konstantynopolu zm-
eczyl intrygi Ali li sa baszy i wyjednal odwolanie
»z tej posad' e Chlv sig to stalo, Naeluigall puscil
¢ przeciez z karawana 'do Kuka. Przybyltam w
jbreui zdrowiu d. 6 Czerwca 1870. SuTan Omar
nyjal uprzejmie i ulatwil mu przedsi¢wzigcie
ieskonczenie. waznych pod wzgledem naukowym
osaukiwan. ., , .
Tymczasem nadchodzily ciagle sprawozdania

selii!sjalta o mlawniejszej jego podrézy do Tibeste
svli Tibtm. Czasopismo geograficzne Pettermauna

Kowalewskiego (ul. Krélewska N.1066&)

Chaty ich stoja zdala od siebie, ukryte pomi¢dzy
skalami, bo kazdy usiluje ile moznosci ukry¢ sie
przed sasiadem. Nie ma tu ani §ladu ducha towa-
rzyskos$ci, o wspoélnych rozrywkach, muzyce, tancu
zabawach i zartach ani mowy by¢ nie moze. Wobec
takiego egoizmu oczywiScie nieznanemi sa wszel-
kie poruszenia serca. Nie spodziewam sio spotkaé
jeszcze kiedy naréd, ktoremu dobro¢ serca bylaby
réwnie obca, niezrozumiala, niepojeta. Ze tak jest
a nie inaczej dziwi¢ si¢ me mozna charakter taki

dzialem.

Od czasu jak Henryk Barih spedzit w Timbuktu
z niebezpieczenstwem zycia siedm miesigcy (1853-
1854) pod opieke szlachetnego szeika Et Bakay, za-
den Europejczyk nie zdolal dostaé si¢ do tego mias-
ta, oprocz Aliun Sala, oficera francuskiego religii
mahometanskiéj, ktéry byl tam w roku 1859. Obe-
cnie konsul francuski w Mogadorze, Beaumier podaje
w czasopismach geograficznych wiadomosci Ze w
Timbuktu powstala niewielka osada zydéw marok-
lansteh ioglasza wyczerpujace sprawozdanie je-
dnego z czlonkéw tej osady. Kabli; Mardochaj tak
©jego podrozach z poludniowego Marakko do Tim-
buktu, jak nie mniej o stosunkach tamtejszych w
ciggu ostatnich lat dziesieciu.

Joauo.seuo Reaaypoio.

ko przywiezione, poczem jezdzil az do Wenecji po

j paciorki szklanne, wazny w Afryce artykul handlo-

wy. Zyd ten zawigzal wiec handel bezpoSredni
miedzy Timbuktu a miastami wloskiemi. Szczesli-
we spekulacje, znaczne zyski na koSci sloniowej,,
piorach strusich, i t. d. wzbogacily Mardochaja,
w koncu jednak doznal bardzo smutnego, niczem
niezasluzonego losu. Wszystkie jego karawany
wpadly w rece rozbdojnikow, utracil cale swoje, tak
ciezko zapracowane mienie i z niczem powrécil do
AKki. Zydzi marokkanscy, ktérzy towarzyszyli mu
w podroézach i brali udzial w jego spekulacjach, za-
lozyli w Timbuktu osad¢. I Mardochai zamierzal
fam powroci¢, a podréznikom europejskim wybiera-
jacym si¢ do Timbuktu obiecywal goScinne przyje-
cie.” By¢ moze, ze ta kolonia’ zydowska odda kiedy*
wielkie ustugi umiejetnosci. BadZz co badz, fak‘&
powyzsze sa nowem Swiadectwem, ze lud trybuny
péjdzie chetnie cho¢by na koniec Swiata, j t y 1 -
ko bedzie tam sposobno$¢ handlowania z iAim ta-
kim zyskiem.

Z poélnocnego wschodu wielkiej pustyni afrykan-
skiej Gerhard Rohlfs podaje blizsze szczegély o ob~
nizmiu ziemi tak wielkiem. ze podobnego nie po-
strzezono dotad na naszym planecie. OXKkrag de-
presji rozcigga si¢ od wschodu ku zachodowi prze-
szlo na dziesi¢¢ stopni geograficznych. Zaczyna sig
nazachodzie, w kierunku poludniw jni Cyrenaiki,nie-
daleko brzegéw morza Srédz sinego, ktére tworzy

iitu na pélnoenem wvbrzegi afrykanskiem wielkg
syrte czyli szeroka zatokf. jak wiadomo, tak me:
bezpieczng dla zeglugi-/ powodu swej niezmiernej
plytkosci tJ-

1 Da dolaeia si¢ dodatek idneBO-
:rytami i Spis pw”m'olow rawartyeb w Tygodniki Mod
taar. 1871.

Redaktor i Wydawca J. K- Gregorowie*.

Dodatek m



Dodatek z powiesciami do Tygodnika Mod N. 52. 1871 r.

WIELKI NIEZNAJOMY.
OBRAZY NASZYCH CZASOW

FBZBZ

J L. Kraszewskiego,

w Dwoéch Tomach.

(Dalszy ciag).

— Elwirko moja  ¢6z tymi nic nie masz do
powiedzenia?

— Ja?,mamie? Jakto?

— Jam sie spodziewata troszke, Wyznaj miy.
jak ze ci sie p. Grejfer podoba? he? Nie chce tai¢:
Jaworkowska go bardzo popiera*, mnie dosy¢ si¢
wydaje dobrzeja tobie.".

Elwira pomilczata chwile.

— Mama mnie w trudnem stawia polozeniu**
z gory zapowiadajac,ze go widzi tak dobrem okiem*,
aja..

— €6z mozesz mie¢ przeciwko niemu?

— Nic w$wiecie, tylko -f ze podoba¢ mi si¢ nie
umial* a na to nie ma sposobu. Na salonowego czlo-
wieka ma $§wietne przymioty, prezentuje si¢ dobrze,
moze by¢ nawet bardzo zacny i mieé¢ za sobag wiele
a wiele® mimo to —céz ja; poradzg, ze go nie lu-
big..,*.

— Ale dlagjczegoz? powierzchownos$¢?

— A, nietf-Wigc, méw mi otwarcie.

Elwira ze spuszczong glowa przeszta si¢ po po-
koju, jak gdyby mysli zbierata.

— Czyni mi wrazenie istoty sztucznej, bardzo
dobrze do swej roli wyrobionej a z gruntu falszy-
wej i bez serca. Odegra¢ potrafi,co zechce fy a czem
jest w istocie-mie wiem. W $wiecie zas§-"-tacy ludzie
zagadkowi itatwi do zastosowania si¢ w potrzebie
ku wszystkiemu i wszystkim -y s3>k najniebezpiecz-
niejsi.

Ruszyla ramionami stara Domska.

— Ale bo wy dzi$ jestescie istoty przemadrzate*”
dziwaczace, pragnace od $wiata i ludzi*, niewiedzieé

czego.4 Nie rozumiem cig.*

wien wstret do niego. Zbytjest stodki, potulny, Hf fesji szuler, ogrywa mlodziez, awanturnik® najgor-

szego w $wiecie prowadzenia. Po jarmarkach jez-

z tego dobrze.” W Warszawie nikt mu

grzeczny i nadskakujacy.*
Matka westchneta,
nie rozeszly. GrejferjA-ktory przeczuwal i lgkat reki nie podaje. Ale ze tacy ludzie gtadcy”sa i umie-
si¢ instynktowo rywala w Pilawskim, a z czestych jg role odegrywaé”jaka zechcg, tuy udaje bogacza
0 nim wspomnien panny i dawanych mu pochwal ibatamuci uczonodscig. Prosty szuler.v Drudzy mo-
podejrzewat ja o sklonnostke do niegoj-%- starat si¢ wia”ze za lokaja gdzie§ stuzyt.,*
z jego niebytnosci.
wyczerpnaé to potrafit od niejszego nad pospieszenie do Domskiej.

rozmowa si¢ skonczyta”. i pa- dzi, znany

P. Jaworkowska zalamala r¢ce i nie miata nic pil-
Zastata

tem pospieszniej korzystaé
Z rozmow umiejetnie
matki, iz ojego potozeniu towarzyskiem nic nie wie- jg z corkag”i stowo w slowo powtdrzyta im .co
dziaty. A { szata.*/

Poczat tedy od obracania w §miech domystow pa-

sty-
! Spojrzenie naj Elwirg, ktordéj krew trysneta na
na Surwifiskiego o arystokratycznem pochodzeniu, twarz, przestraszylo przyjaciétke, lecz dowiodto za-
potem moéwil o ré6znych wypadkach $miatych oszu- razem.ze lekarstwo przychodzito w pore. Domska
kanstw i odegrywanych rolach fatszywych ksigzat zakryla oczy” cérka nie odezwata sie zrazu. Przy-
lhrabiéw przez awanturnikow.,) szty jej na my§l stowa Pilawskiego przy rozstaniu

(Trudnos$cia jakie spotykal, rozgoragczkowywaty dwuznaczne, dziwne, ktore nie potwierdzaly wpraw-
Grejfera, gniewalo go szczegélniej to, ze panna ni- dzie plotki, ale dozwalaty sadzié}ze co$ w niej bylo
czem si¢ nie dala przetama¢ w zimnymfoporze."Me¢- usprawiedliwiajgcego te potwarz,. moze sama do gry
czge si¢ nad wynalezieniem $rodkéw, wpadt w koficu namigtno$é. Zarumieniwszy si¢.Elwira*, pobladta
pan Stanistaw na najnieszcze$liwszy.” Nie zbywalo mocno, wystuchata milczac opowiadania, poszta do
mu na imaginacji, a sumienie grzeczne podejmowa- swojego pokoju i tam padia na sofke, prawie bez-
to si¢ wiele rzeczy uniewinni¢. Z niem w rézne na- przytomna. Charaktery takie jak Elwiry, pelne ener-
Pomyslat wigc so- odczuwaja wszystko z taz
gdyby jaka
historyjke na wykomponowaé. Na biednej zakochanej f marzac$j o szczes$ciu, wiado-
Naprzéd pozostataby tajemnica i stuzytaby tylko 1,046 ta piorunowe uczynita wrazenie.
do rozczarowania panny* a ze Pilawski

wykt byt wchodzi¢ kompromisa. gii w sobie zamknietej,

bie, ze nikomu by to nie zaszkodzito, samg silg ,zjaka kocha¢ ikierowaé sobg umiejg.
tego Pilawskiego
Wieczorem
mial sobie e mowigc nic matce ani z matkg o bolUljakiego
wroci¢ pewnie zkad przybyly, historja ta wcale by doznataby- Elwira uczuta si¢ chorg, a nazajutrz po-
go nie dotknegla.:* ; Stabosé

wilgoci 1 wszystkim

trzeba bylo wezwaé lekarza. naturalnie

jSzto o zrgczne ulozenie powiesci H- ktora jedne- przypisano zazigbieniu, stocie,
go wieczora chodzac po pokoju osnul sobie zo wszy- przyczynom, ktére z nig najmniejszego nie mialy
stkiemi szczegétami Grejfer.  Je$§li panna ma ja- zwigzku. Pani Domska niespokojna rozchorowata
ka mysl®, jakg sklonnos$¢” to ja niezawodnie odstre-
czy” trzeba tylko, mowit sobie w duchu, azeby to zaprzysiegta, zejak tylko Elwira cokolwiek wyzdro-
miato fizjonomj¢ rzeczy prawdziwdj, aby w tem nie wieje,

byto czué zmys$lenia.*.;

si¢ sama, a wigcej obawiajac o corke niz o siebie,
wyjada natychmiast z powrotem do domu.

Zreczny potwarca oszukal si¢ w swoj rachubie,

(Nad nadaniem tego charakteru prawdy swojemu gdyz dom zamknieto zupelnie gosciom, i choé dwa
utworowi, pracowal Grejfer dluzej *niz nad pomy- razy na dziea przysytal z biletami ~“dowiadujac sie
stem samym. Drugiego dnia wszystko bylo goto- 0 zdrowie, cho¢ ipani Jaworkowska pragneta mu
wyrobi¢ pozwolenie stuzenia”®, podzigkowano tylko

1 drzwi pozostaty zamknigte.

wem..y

Z doskonale odegranem poruszeniem, wzburze- Sprawa wigc zamiast

- Moja mamorrzekla Elwira catujac ja w rckeydmemt z OWiong ~rzga przyszedt autor do pani 8i¢ polepszy¢, popsuta. Pan Stanistaw na wszelki wy-

mamy z sobg umow¢ dawua, ktorej artykuty przy-
pomnie¢ muszg., Dalam stowo, ze nie wyjde za maz
bez zezwolenia mamy, a mam slowo jiz mnie mama
przeciw mej woli zmuszaé nie bedzie.

— Ktoz ci¢ zmusza¢ mysli?

— Ani namawia¢ nawetl-dodata Elwira..

— Przeciez jako matka rade¢ ci da¢ moge, a jesli
chcesz wiedzie¢ wszystko to c¢i powiernico mi Ja-

workowska na ucho szepneta,-* On wietkto my je-

steSmy, i ze ja mam magazyn. Bywat w B erlinie,
cala mojg historj¢ zna doskonale.* Jesli pomimo to/
Stara si¢”-kocha pp spada mi wielki ci¢zar z glowy.
Przy 3ego stosunkach wszystko si¢ naprawi¢ moze.
Magazyn zbedziemy, aty powrocisz do swej sfery,
dla ktoérej stworzong jestes i wychowang.®

Otarta tz¢ mimowolna pani Domska i spojrzata
na corke. Elwira stala przed nia-,. nieokazujac "aby
ja ta wiadomo$¢ poruszyta.

W istocie oszczedzitoby to mamie chwilowej
przykroscif-rzekla uspokoito”by ja.s Przemawia
to za nimfze nie ma przesadu” ale si¢ lgkam czy nie
Zreszta, kochana mamo,
zostawmy to czasowi” Ja‘bowtarzam, ze nieiylko

nie czuj¢ dlan najmniejszej sympatji, ale mam pe-

goni tylko za pieniedzmi.

Jaworkowskiej. Jakkolwiek prostoduszna kobieci na*, padek obiecywat sobie, jesliby Domska wyjechata,
poznafa w gosciu stan jaki§ niezwyczajny.* jak skoro pokoj bedzie zawarty, ruszy¢ za nia do
— Co to panu jest? Berlina.®

— A nict’nic; Wsrod goraczki, ktora przez dwa dni cierpiata

— Ale przeciez.*

—aNic zajmujacego doprawdy.j*

— Nilmoégtragzbym wiedzied.

Grejfer si¢ zawahal.fWidzi pani,—rzekl-nie
cierpi¢ plotek, a tem bardziej takich .ktéore komus$
szkodzi¢ moga.

Nic nie ma niebezpieczniejszego nad podraznienie
kobiecej ciekawosci.*—Pani Jaworkowska chwycita
si¢ go zaklinajac, azeby jej tylko otem powiedzial.
Y/ymogt stowowe oprocz pani Domskiej nikt wie-
dzie¢ nie bedzie.* Zargczyla najuroczysciej.

— Widzi panicdodal zaraz— z takiemi rzeczami

potrzeba by¢ ostroznie, grozi to zawsze co najmniej

Elwira,.jeden wyraz tylko wracatl jej nieustannie na
usfea;j(jjo potwarz, klamstwo ,-V-to by¢ nie moze.
Greifer uzyt tego nikczemnego $rodka, aby si¢ od
wspolzawodnika, ktéorego przeczuwal, uwolni¢. Je-
stem pewna*, widze tort- czuje...

Nieszczesne tylko stowa przy pozegnaniu wymo-
wione, nadawaly jakie§ prawdopodobienstwo wymy-
stowi.j; Elwira trzeciego dnia wstata z t6zka, ale
doktor pare dni jeszcze zatrzymac si¢ kazal. Wszy-
stko gotowem bylo do drogi.

W Nowo-jtargskiej dolinie wedrowcy do Tatr uj-

pojedynkiem”, gdyby si¢ przeze mnie rozglosi¢ mia- rzelije po raz pierwszy w calym majestacie. Byl to
to. Po tym wstepie, odebrawszy przyrzeczenie naj- pigkny wieczor letnig ale stonce zachodzito jaskrawo,
uroczystsze jpan Stanistaw rzekt po cicku.j-«Mam nad tancuchem zgbatych szczytow plataly si¢ jakby
z Warszawy list i dokladng wiadomos$¢ o tym Pi- opary szare, sine i bialej odslaniajac jeizakrywa-
jactniekiedy czerniaty i stygly gory cieniem oblane,
a obok wierzby zlocily si¢ i rubinowem $wiattem

lawskim, ktorego tu za co§ wielkiego maja.
— Zmityj sig, jakaz?
' — Czlowiek niewiadomego pochodzenia, a z pro- gorzaly. Byla chwila}gdy gdzie$s ku Wegrom wszy-



stkie obtoki pognaty, panorama goér odkryta si¢ sze-
roko* 1 szczyty gorzaly, pataty, swiecily jak
ofiarne.

stosy
Juz na przeciwn$j stronie stonce zniklo”
caly krajobraz utonat w szarych mrokach, afin-
trzanskie czola wcigz jeszcze jakby bengalskim
ogniem krasniaty. Potem z rubinu tony przechodzié
zaczgly w ametysty” i sing powlokly si¢ zatoba./
Gdzieniegdzie .jak niedogasty wegiel ;plonat wyzszy
wierzch ostry — i w oczach nagle zagasat. Dosys je-
dnak mieli czasu podrdézni, stangwszy wsrod doliny
w milczeniu uroczystem jak modlitwa, przypatrzeé
si¢ temu jedynemu widokowi. Zdawalo $ig"ze gory
na ich powitanie :oblokly te szaty z purpury i zlota
i usmiechnety sig Anglik
wpatrzony ciekawie, dlugo nieruchomy,
w mys$li zapewne poroOwnywajae krajobraz ten z wi-
dzianemi gdzieindziej al parni w blaskach wieczora.

im zapraszajac. stal

uwaznie,

Odwrocit si¢ potem do hrabiny, ktéra z zatamanemi
rekami siedziata przejeta tym majestatem natury,
i rzek! powoli:

Splendid!

sina zastona zapadta, tancuch goér okryt si¢ znowu
tumanami mgiel szarych, illuminacja zagasta.

Dramat wieczora si¢ skonczyt,

— A co6z to za widok przepyszny!-zawolata w

uniesieniu hrabina f—26wiedz pan, widzialzes co

na §wiecie .rownego}- tak j-yja sadzg, nasze tylko
Tatry $wieci¢ umieja.

-“mAnglik si¢ u$miechnatjj-Niestety, pani — odpo-
wiedziat — pala si¢ podobnie i inne gor tancuchy,
gdy potem ma dtugi deszcz nastapi¢./Nie znam wa-
runkéw tutejszego klimatu,lecz prawie moégtbym za-
reczy¢, ze jutro nas deszczyk powita i bedzie naszej
cierpliwos$ci prébowat.”

P. Palczewska 5Sktora
tak dobrze jak
niem ruszyta ramionami.

— To nie moze by¢jkiedy ja jad¢! -odpowiedziata
dumnie.—Ja,jak Napoleonowie,wierz¢ w moja gwia-

byla pewna, ze jej natura

ludzie stucha¢ powinna, z oburze-

zde, a wiara.-, moze wiele.

— Wszystko nawet, précz odwrocenia chmur
i zaklecia deszcziutrdodat jlnglik.

— Dla czegdz by nie miata witadzy nad zywiota-
mi?-poczeta pani Emilia..

Rozmowa doszedlszy tego kresujnie poszta dalejj”
lecz anglik, ktory si¢ zupelmie w przeciagu dwu-
dziestu czterech godzin dat przyswoi¢ i ulegl uroko-
wi hrabiny, pozostal zoczyma w nig wlepionemi.
—Pani jeste$ stworzonana turystk¢”“dodalpo dtugiej
pauzie — a przyznaj¢ ,zZe nie wyobrazam sobie nic
milszego w §wiecie nad podréz w jej towarzystwie..
Mito jest patrze¢ na t¢ §wiezo$¢ wrazen 1 widziec tg
nieprzetamang wiar¢ i energje.
bym cho¢ do Chin.

— A pan nie byte§ w Chinach?~zapytata hrabina
z uSmieszkiem.[—H ie-«* dotad mi si¢ wybra¢ jakos
bylo trudno, le¢z nie rozpaczam zebym tego marze-
nia nie doprowadzit do skutku. Ten strupieszaty i
skarlaly $wiatek , ktory cywilizacj¢ zaczynal, gdy
u nas jeszcze dzikie zwierzeta po lasach mieszkaty”,

Z paniag pojechat-

bardzo mnie pocigga.*.'

— Porcelany, bronzy i lakiV.to takze great atrac-
iioMl-rozémiata si¢ pani Emilja.;.

Tak zartujac i dowcipkujac dojechali do Nowego
'largut ktory sirowi William wydal si¢ podobny do
jakiej$ osady w Indjach Wschodnich. Najlepsza i je-
dyna gospoda.y zdziwila go prostota swoja; szczeg-
$ciem hrabinyvpow6z i furgon byl(niewyczerpana
spizarnia, a anglik obchodzil si¢ tatwo
chlebem, jajkiem i kawalkiem czekolady.

suchym
Jadljgdy
bylo mozna z apetytem syna wielkiej Brytanji, wy-
chowanego na krwawych befsztykach, ale gdy nic
dosta¢ nie bylo mozna, nie narzekajac, suchy chleb

rozmaczany w wodzie lub w mleku spozywal jak naj-

lepsza w §wiecie potrawe.
che herbate

Zreszta mieli na pocie-
i rozmowg¢... Hrabina od spotkania
z Englikiem odzyskata swobode i humor swoéj daw-
ny nowy ten przybysz odciagnal ja zupeinie od
Pilawskiego, ktory nieJask¢ znosit z poddaniem
si¢ stoickiem woli pigknej bogini.

Hrabina szuka-

ta niekiedy na jego twarzy $ladow zlego humoru

i znale$¢ ich nie mogta.|. co ja nieco gniewalo..
Osadzita go wigc jako zimny kamien, ktérego nic
rozgrza¢ nie potrafi—nad czem wzdychala z poczat-
ku, bo si¢ jej szczerze bardzo podobaly lecz prawie

rownie mitym a daleko oryginalniejszym byt £nglik..

. Ztapa¢ sobie takiego Williama* bylo zdobycza zna-

komita.-* Mysl ta bardzo si¢ hrabinie u$miechata,
$wiezo jednak doznawszy porazki niewiele miala na-
dziei, azeby wyspiarza oczarowata. Smutne mysli
plataly si¢ jej po glowie.» Starzej¢ widocznierinod-
wita w ducku.” dawniej by mi si¢ nikt nie oparl,
gdybym w istocie tego pragnela*, teraz... naprézno
oczyma im blyszcz¢ i dowcipem..

Rozpacz ta nie przeszkadzata pilno zabiega¢ oko-
to sir Williama, ktoéry nad wszelkie spodziewanie
dawat si¢ tak prostodusznie bra¢, ze juz na noclegu
w Nowym Targu, na zazadanie hrabiny, przyrzekt
jej towarzyszeé¢ do Krynicy, a nawet odwiedzi¢ ja
w jej Castelu.j, Zyskujac na czasie, pani Palczewska
mogta mie¢ wielkie na przyszlos¢ nadziejek- byta to
jedna z tych kobiet o niewyczerpanie

gnomjach, ktore

réznych fizjo-
zyskuja na blizszem poznaniu
i przywiazuja,ukaznjac si¢ z lepszej

niz z poczatku.

strony pozniej
Na pierwszy rzut oka wziac ja byto
tatwo za ptocha i lekkomy$lna, glebiej si¢ dopiero
wpatrujac, pod tag powierzchno$ciag zalotng, fantasty-
czna, odkry¢é bylo mozna charakter energiczny,
Miata stabostki, ale wad
nie miala, a ile razy zbladzita, usilowata to napra-
wic.cho¢by najwigkszym kosztem -/-mitosci wilasnej
i ofiarg upokorzenia.

prawy i serce najlepsze.

Coz temu byla winna, ze si¢
tak okrutnie nudzita..

Anglik spadt prawdziwie z nieba, i dla Alberta,
ktory byt catkiem swobodny, i dla Pilawskiego kto-
ry sluzbe pelni¢ przestal. Daleko doswiadczenszy
w podrozy sir William*, zajmowat si¢ wszystkiem
i tak naturalnie przyszedt do komenderowania obo-
zem, jakby mu to dowoddztwo przeznaczonem bylo.
Hrabina bawita si¢ nim, a stuchajac go z zajgciem,
podbudzata do nieskonczonych opowiadan. Reszta
towarzystwa albo stuchala w milczeniu, albo nawet
rozchodzita si¢ swobodnie,;lak ze hrabina, drze-
migca panna-*3alomea i $nglik najcze$ciej siedzieli
Z wypadkow podréznych przechodzono ta-
two do ogdlnych rozpraw o $wiecie, ludzkich sercach,
uczuciach i t. p.«a sir Wiliam 1 o tem umial méwic¢
z powaga i chtodem, cho¢ nie bez dowcipu./ P. Pal-

czewska zgadzata si¢ z nim na wiele zdan..; Byli

sami.

wiec w najlepszej co si¢ zowie przyjazni...

Przesiedziano tak i w Nowym Targu dosy¢ dilugo
przy ostyglej herbacie, a gdy si¢ rozeszli; hrabina
westchnegta rozbierajac sig¢.--Szkoda mi bedzie te-
go anglika.-* gdzie$ to w §wiat poleci i.* wspomnienie
tylko zostanie!

Rano wozki i powo6z byly gotowej.7?/anglik z u-
$miechem przypadt oznajmi¢, ze malenki deszézyk
kropi¢ zaczynal, ale jest nadzieja, iz zblizajac si¢ do
Tatrow, zmieni si¢ na dobrg ulewe.
czata za pogod¢e — ruszono. W istocie turysta
zgadl, w Szaflarach juz powickszyt si¢ deszcz, aw Po-
roninie lato co si¢ zowie.

Hrabina zarg-

Tatréw wecale juz widaé
nie byto. Podtatrzanski kraj ubogi, dosy¢ pusty, ze
swemi drogami kamienistemi, strumieniami, chata-
mi bieduemi i wegetacja coraz mniej bujng”j smu-
tno wygladatl za zastong gestdj ulewy.*,¢ Hrabina
uznata si¢ zwyci¢zona” utrzymujac wszakze iz deszcz

ten nie dlugo potrwa, a na jutro z Zakopanego

Sir William
glowa potrzasat, barometr jego kieszonkowy spadat,
wszystkie znaki byly na stotg.

iz co deszczem spada w dolinach,

przedsigwziag¢ bedzie mozna wyprawe.

To gorzej — dodaty
na szczytach moze
spas¢ $niegiem, i gory stana si¢jes$li nie niedostep-
nemi, to przynajmniej trudnemi do zdobycia,.

Zakrzyczano go. ze pessymista i ze okoto dziesig-
tego sierpnia $nieg si¢ tu nigdy prawie nie okazuje,
/arnglik zamilkl. Slota przeprowadzila do Zakopane-
go, gdzie dla megzczyzn zajeto jedna chate,
dla hrabiny i jej dworu.

druga
Salon urzadzony byt przy
apartamencie pani, ktéora wiesniaczem wne¢trznem
tych izb, z miskami na poélkach i obrazami na $cia-
nach, nacieszy¢ si¢ nie mogta./ Przybywszy bardzo
zawczasu, mozna si¢ bylo" i urzadzi¢ 1 wypoczac,
i skromny obiad obmys$le¢, i nagada¢ dojwieczora™*
bo deszcz ani obiecywat si¢ zmniejszy¢. W gorach
mgly i ulewy byty okrutne, Gi“ont zakryty.y Wez-
wani przewodnicy, doswiadczony Wala i Sieczka”,
nie odbierali nadziei podréznym o jutrzejszej pogo-
dzie, ale tez wcale jej przyrzekaé¢ nie $mieli.

W niedostatku przewodnika do Tatréoy anglik
miat z soba mnostwo ksigzek, kart i dziet pomocni-
Pi-
Albert nudzit si¢
hrabina z Willia-
plany, i rozmowa
szta im bez znuzeniaydo poéznej nocy.” tak”zn ku-
zyn Albert musiafyniegrzecznie dobywajac zegarka”

czych, wszystko| to przyniesiono dla zabawy.
lawski dobyt aftmm i rysowat.
i ziewal,wcale z tem nie kryjac

mem studjowata goraco ksiazki,

ostrzejz, iz czas by si¢ potozy¢.

Na dworze stycha¢ bylto jednostajny szmer stru- J
mieni deszczu spadajacego po dachach... Nazajutrz
rano pierwsze wejrzenie przebudzonych podréznych
bylo w mate okienkoj./ ulewa zwigkszyta si¢ jeszcze,
w podwoérku chaty stato jeziorko, gosciniec stal sig¢
strumieniem, gor nie wida¢ bylo ani cienia, przewo-
dnicy powiadali® Ze moze si¢ wyjasni¢, ale moze si¢
i -f nie wyjasni¢. Hrabina $miala si¢ z tego prze-
$ladowania losu. Anglik znosil go cierpliwie i nie
bardzo si¢ m[>gt skarzy¢jmajac tak mile towarzystwo
prawie dla siebie wylacznie, gdyz hrabina jawnie
zaniedbywata reszt¢ towarzyszow dla cudzoziemca./
W ttomoczku Williama znalazty si¢ szachy podrozne.
Albert i GabitfeLprzypominajac sobie czasy uniwer- .
syteckie” siedli do gry. Wspanialy obiady do ktore-
go utworzenia braklo wykwintniejszego materjatu,
sktadat si¢ z misy kurczat, misy grzybow, misy po-
ziomek i kawy”r — byl doskoualy i zszedl wesoto../
Sfu wieczorowi deszcz zmienit si¢ wprawdzie na bar-
dzo drobny kapusniaczek, ale tak gesty, ze o kilka
krokow nie widaé¢ bylo §wiata./ Sprowadzono Walg”
aby prorokowal na jutro; sparty na kiju stary goral
z ming tajemnicza cieszyl podrdéznych, iz bardzo sig
jeszcze wyjasni¢ moze, wszakze zargczy¢ za fantazje
tatrzanskich oblokéw niepodobna.

zwigkszyla si¢ znowu.

Na noc ulewa
Hrabina $miatla si¢, ale nie-
spokojnie dopytywata na jak dlugo zapasy wystar-
czg. Musiata tez mysle¢ ,na jak dlugo cierpliwosci

stanie. Anglik si¢ u$miechal, bylo mu dobrze”,j

calemi godzinami szeptal z pigkna gosposia. Przy-
szlo juz do tego, ze opowiadatl jej swa mlodos¢, zycie,
wychowanie i spowiadat si¢ z najskrytszych uczuc.
Zaswital ranek*, mgly staty na gorach, deszczyk
rosit, zdalo si¢ wszakze, iz zajdzie jaka$ zmiana, bo
jednostajna opona szara na niebie i szczytach, za-
czeta Sciagac sie w kigby, przybierac¢ ksztatty jakie$.?
zwlekaé¢ rozrzucone szmaty, jak gdyby z wiatrem
odlecie¢ miata. Giwont zamajaczal zdalni choé¢ go
zakrywaly chmury, pokazywatl si¢ ze swemi ciemne-
mi reglami u spodu’y jako obietnica lepszyéfPgo-

dzin.y



Wala, ostrozny i polityk, nie chcial si¢ zare¢cze-
niem kompromitowaé, lecz zdawal si¢ pewny” iz po
obiedzie zaSwieci upragnione slonce i cho¢ prze-
jazdzke do KoScieliskiej doliny odby¢ bedzie mozna.
Wielka rados$¢ i pospiech.” zamoéwiono wézki, zgo-
anglik wyszedl na zwiady

Jakoz co chwila zaczynalo

dzono przewodnikéw,
i wrécil z dobra otucha..
by¢ jasniej w gérach. Giwout odsloniety caly, dymil
tylko szczytami.’, na dalszych*, wedle przepowiedni
Williama,dostrzedz bylo mozna lezacy calun $nie-
gowy,”

Na predce podano $niadanie; pierwszy promyk
slonnca przebijajacy chmury wywotlal okrzyk radosny
jedziemy.” Wézki juz staly./ Droga ktéra wczo-
raj plynela strumieniem, byla prawie oschla, poto-
ki pozbiegaly w doliny.* Z wesolem usposobieniem
siedli goScie na niewygodne wozki gorali i wyruszo-
no ku Koscieliskom.

Ktéz nie zna cho¢ z imienia tej Slicznej doliny,
wjazdu do niej, gor, ktore ja otaczaja', widokéw na
Polany, na Pylzny* fantastycznych glazéw stercza-
cych wsréd ciemnej zieleni jodlowych laséw i uro-
czej ciszy tego kata zasianego czerwonawemi kamie-
nami po deszczu rozsiewajacemi won jakby roz-
kwitlych fijolkow., Anglik nawet *wchodzac Bram-
ka, przyznal ze dolina byla bardzo piekna i miala
swa rado$na tizionomje¢. Hrabina nazbierala kamie-
ni.. ktore chciala wie$S¢ na pamiatke.j/*owarzystwo
cale, pieszo, po wodzie i blocie * zachwycajac si¢ wi-
dokami, ktére zachodzace slonce cudnie ozlacalo,
posune¢lo si¢ az za Pisana i jak najdalej bylo mozna.
Wozki zostawiono przy ruinach Lowczej chaty i za-
jazdu. Anglik wszakzejoddajac sprawiedliwos$¢ do-
linie, taknal szczytow, chcial si¢ pia¢ wyzej i z gory
. poglada¢ na grzbiety S$lp tutejszych. Przechadzka
trwala prawie do mroku i wynagrodzila sowicie nu-

r- -zekiwania. Nast¢pnego dnia, wyprawa do
rsAu. -0 0ka cale towarzystwo jeszcze zajela,, lecz
j:z Kicane z ni6j hrabina znajdowala, ze ma dosy¢

TatAwlfze bardzcjby do Krynicy powrédci¢ sobie
.William ofiarowal si¢ wprawdzie towa-
jntr<+ prosil jednak czyzby mu
par¢ dni nie urlopu, dla widzenia czego$ wie-
Pilawski gotéw byl z nim pozostadé.

zyczylp.
rzyszjhPch.-nj.

coj.

— Zgodzilabym si¢ na to z ochota — odrzekla
hrabina — lecz jakaz mam re¢kojmie¢, ze mi pan slo-
wa dotrzymasz”,ze zechcesz potem po zlych drogach
dobijaé si¢ do smetnoj Krynicy?

— Moje slowo — rzekl $nglik.-rr nigdym go w
zyciu nigdy nie zlamal, | slowo szlachcica angiel-
skiego.

A poniewaz pan Pilawski zostaje® wklada sie

nan obowiazek odprowadzenia
miejsce..”

aresztanta.y* na

Albert jechal z kuzynka i nieskonczenie byl rad,
ze si¢ tak malym kosztem obeszla podréz do Tatrow.'
Moégl bowiem méwié, ze w nich byl, a zbytecznie si¢
nie zameczyl i dosy¢ wygodnie powracal. Praktycz-
ny czlek byl juz nawet w lepszym humorze, gdyz*
biesiady w Zakopanem z kurczat, jaj, grzybéw i po-
ziomek zlozone, zaczynaly mu ci¢zyé. Wzdychal, jak
powiadal, do cywilizowanego Zycia warunkéw; hra-
bina takze, cho¢ si¢ nie przyznawala do tego i skla-

dala odwrét przySpieszony na obawe S$niegu w
gorach.
Gdy powoz pani Emilji ukazal si¢ okolo War-

szawskiego fotelu w popoludniowej godzinie prze-
snujacych sie gosci,-t-cata Kryni-
ca poruszyla sie, zadrgala i wie$¢ o powrocie zelek-
tryzowala dosy¢ znudzonych pacjentow.,., W tri-
umfalnym pochodzie przeprowadzono ja eto domku,

do ktérego juz z rana poprzedzila ja bryka i kamer-

chadzki, wsrod

dyner.” Tu wszystko bylo gotowe, az do bukie-
tow na stole.

— Ap-zawolala padajac na kanape¢ znuzZona”-nie-
wymownie jestem szczeSliwa, Ze nareszcie do portu
przybilam.,*

Podroéze sa bardzo zajmujacejgdy je Dumas dow-
cipnie opisuje, deszcz nawet bawi, gdy on mu si¢
dziwuje w Monaco* méwiaCjiz nigdy si¢ spodziewal,
aby w tak rnalem Fsi¢ztwie tak wielki deszcz méglh
padaé”/ ale* odbywa¢é podréz w Kraju naszym iz na-
gospodami, po naszych drogach”® panowie”
angielskiej

szemi
to trzeba heroizmu, lub
Drugi raz, moge zareczy¢, ze nie poja-

na ekscen-

trycznos$ci.®
de do Tatrow.

Greifer. ktory byl wszedl powitaéja z innymi, nie
widzac Pilawskiego, nie slyszac o nim, odwazyl si¢
zapytaé” co si¢ z przewodnikiem stalo.

— Cala historja— odpowiedziala hrabina.—Na-
przéd zawiodlam si¢ na nim, bo byl nudny i smutny,
powtore” spotkaliSmy w Szczawnicy bardzo zajmu-
jacego mlodego turyste |ngl;ka.y Pilawski z nim
zostal*, anatomizuja razem Tatry i napawaja
wonia*fijotkowych kamieni®, popzfem oba tu wréca.
A proposl-zerwala si¢ hrabina” gdzie sa moje fijolki
panno Salomeo? jeSli ich zapomniano, jutro jedziesz

sie

po nie.j
F— "Zaprositam — dodala*-anglika do Krynicy.
Anglik jest znakomitym egzemplarzem! Mily, uczo-

ny, towarzyski, mlody, przystojny i tylko jeszcze w
Chinach nie byl; zreszta wszedzie .gdzie ludzie cho-
dza. Zdaje mi si¢jze uawet w Australji. Miarku-
jecie panowie, Ze trzeba wystapi¢, by jtnglik ztad nie
wynidésl nazbyt zlej opinji o kraju.s

— Czy szlachcic&zapytal hrabia Zelazowski.

— Ojciec baronet, familja staraj, znakomita”,
bogata.

— Czy sportsman?-dodal tenze.

— Ale ktéryz |mglik nim nie jest?

— Zeby byl przyjechal na nasze wyscigir mruk-
nal hrabia — moglibySmy si¢ popisa¢ przynajmniej
konmi Dzieduszyckiego i Tarnowskich*, a tak..

— A po c6z on tu?—szepnal Grejfer, ktéry znaé
przybyszowi i jego przewodnikowi niezbyt byl
rad.
go$¢ — odparla hrabina — przyjez-

Mezkie towarzystwo f ni¢gjbhcac byé

— To méj
dza do mnie*
natretnemjrozeszto si¢ wkrétce,
czona nadeszla pospiesznie Ormowska z Lucia, Mu-
sia i Hercegowina, ktéora dla predszego uslyszenia
co$ o podrozy, przyczepila si¢ do baronowej.

— Jakze ci si¢ podrozowalo? tfontenta jeste$?-za-

ale tez zaraz zme-

pytala Ormowska.”
— Deszcz o malo mnie nie zalal, siedzialam, na

prég nie mogac wyjs¢, w chlopskiej chacie dwa dnie,

zamoczylam nogi, dostalem kataru i napytalam so- ipowiem mu otwarcie

bie adoratora w drodze*

— O to ci nie trudnoUroz$§miala si¢ Ormowska.

— Ale jakiijjakiS-pocze¢la wesolo pani Palczewsk”p
najprzéd §ng!likj-£ inny gatunek czlowieka, daleko
zabawniejszy oa mnaszych i wiele wiecej umie od

Mtody, przystojny”, mily — zobaczycie.

— I przyjezdza tu dla ciebie!

— Wylacznie dla mnie — dodala hrabina.-Pi .
lawskiego zostawilam tam na strazy, on go przy-j
wilezie.

Przy wyméwieniu tego imienia*Hercegowina wy-
sune¢la glowe, oczy otwarla szeroko, zloSliwy us$-

ech skrzywil, jej usta?fc cala twarz zdawala sie

iwi¢ hrabinie, Ze o tym panu si¢ co$ wie... Od-
chrzakneta.®

— otyten Pilawskik”zepnela*

— A c6”coP-rzucila hrabina,— (o Pilawski...

— NiCrtj- nic.

— Ai.plotki, plotki— zagadala baronowas-ludzka
zlo§¢. Niewiedzie¢ zkad to wyszlo® balamuctwa!

— Przepraszam pania baronowe,
praszamj-zacze¢la pobozna jejmos$¢ — wyszlo to z po-
waznego zZrédila” Wiem} cho¢ nie moge wymienié,
i wiadomos$¢ jest autentyczna.,,

bardzo prze-

— Jakaz”|ika?-fiiekawie podchwycila p. Palczew-

ska.,1

widzi hrabina —pocze¢la szybko Hercego-
wina, azeby si¢ nie da¢ uprzedzi¢ —ja od razu prze-
czuwalam”ze co§ podobnego si¢ odkryje. Pan Sur-
winski dziwaczyL. plétl trzy po trzy...

— A c6z wiecie 0 nim”co? f*0"Ze pani*

— Z najlepszego zrédla z Warszawy wiadomo,
tam go wszyscy znaja... szuler z profesyi.. szuler. .
lic wigcej.j iyn lokaja, ktéry sluzyl u Zamojskich...

Hrabina sluchala zrazu bardzo serjo, potem na-
gle zaczela si¢ Smiaé¢, ale Smiaé¢ tak okrutnie, zZe si¢
na kanapie polozyla, trzymajac za boki.

Hercegowina zaczerwienila si¢ obrazona.

— Cé6z w tern Smiesznegofcj co Smiesznego?. Chy-
ba tOjze tu u nas wszyscy go jak gagatka psulii pie-
Scili, nie ujmujac pani hrabinej i mieli go za wielka

figur¢. A to szuler™ ato szuler..
— Ale moja prezesowo — wtracila Ormowska ja-
ko$§ z wymoéwka — powtarzasz banialuki. Ja mam

te plotke w podejrzeniu wielkiem, ze ja kto$ ukul,
aby mu w pewnem miejscu zaskodzi¢j.

juz pokaj.

ale., dajmy

Ja milcze¢” milcz¢® a czas okazel-dodafa

prezesowa

A ja nie moge zmilcze¢ i domagam si¢ od ko-
chanej prezesowej tlumaczenia."Kt6z to mogl wy-
mysie¢ i dla czego?JOrmowska zagadnieta, oczyma
dala zna¢ hrabinie, Ze teraz mowi¢ nie bedzie, a
péiniej to jej wytlumaczy. Prezesowa dotknieta
opozycja wstala zarazki pozegnala hrabine.-,.-.

— Przy niej si¢ mowi¢ bojer-rzekla pani Ormow-
ska, gdy odeszly — dobra kobieta, pobozna, ale nie
majac co robi¢y bawi si¢ lada plotki noszac razem
z modlitewkami. W tern wszystkiem co$ mi jest
podejrzanego.-Nachylila si¢ do ucha hrabiny,—
Pilawski pono bardzo byl czestym goSciem u pani
Domskiej j-y bodaj czy tam si¢ z cérka nie zawiazal
romansikj.,.- niech mnie pan Bég przebaczy, jesli go
nieslusznie posadzam, ale Greifer sam wprowadzony
przez Jaworkowska, a podobno zimno przez panneg
przyjmowany, musial pusci¢ tego baka.v.

— To po prostu sensu nie ma—odezwala si¢ hra-
ale z gry
spojrzal,

bina — przypuszczamjze grywaé moze,
zyckjogrywaé! /tokolwiek mu'raz w oczy
o to by go posadzaé¢ nie Smial. Ja, gdy powréci,
bo go szacuje¢?choé nudzia-
rzajtf- ajeSli pan Stanislaw przez plocho$¢ nowinke
te rzucily musija albo odwolaé”*,lub..,

— Hrabino /- Emilkoi*roga moja — krzyknela
rzucajac si¢ ku ni6j Ormowska przerazona — na Bo-
ga ci¢ zaklinam, nie mieszaj si¢ do tego. Moze by¢
straszliwa awantura.* Pilawski wyglada na*, dra-
zliwego. Grejfer nie ustapi...

— Bardzo by mi bylo przykro da¢ powéd do ja-
kiego$ zajSciaj-#- ale, baronowo kochana”*- ja tego
tzlowieka $Zanuje, jestent mu przyjazna, mam e nim
wyobrazenie najlepsze 1 spelni¢ obowiazek. Nie go-
dzi si¢jby potwarz taka rzucono”, splamiono go nie-
winnie.*

— Aljpo c6z ja ci to powiedzialam! zawolala ba-
ronowa.

— Jutro bym si¢ byla dowiedziala tego od Ja-
workowskiej, ktéra pod sekretem, S$miertelny by
grzech zwierzyla* — ni*tvytrzyma! — roz§miala sie



Emilia,—Treszta,y badz dobrdj mysli o ile w moj
mocy zapobiegng, aby awantury nie bylo.”

— Coz si¢ dzieje z Domska i Grejferem?--cicho
szepnegta DO chwili.

— Grejfer si¢ kochaty

— Atb-pocigta $miaé si¢ pani Emilia — Grejfer
si¢ kocha 5Sile razy mu tego potrzeba! Nie znam
mtodego cztowieka, ktoryby doskonalej umiat ode-
gra¢ zakochanie, kocbam¢, zrozpaczeniew i wysty-
gnigcie. W tern jest skonczonym artysta. Dwarazy pa-
trzylam na to produkowanie si¢ i musz¢ wyznadjze
jest mistrzowskie. Trzeba go widzied (gdy stanow-
czy rzut oka zapala w nim uczucie, z ktérem walczy,
kt ére poskramia, ktore niby ukrywa tak-"by si¢ stato
jak najwydatniejszemu Milos¢jego jest w najnow-
szym bez

stylu, staro§wieckich westchnien.” cata

w wejrzeniach, cata w pot stowach. Potem rosnie
coraz, staje si¢ widoczniejsza dla $wiadkow, a nie-
zwycigzong w nieszcze¢$liwym kochanku.® Walczy
z nia.,-*- Sa dnie *w ktorych "znikaj powraca niby
zimny i rozptomienia si¢ na nowo. W rozmowie
jego cieniowan peino, sztuka niezréwnana, nie mowi
nicja nie powie stowa, zeby w nie jak w bawelng nie
obwinal sentymentu.-* Potem nast¢puje gleboki
smutekty ale btyskami dowcipu dla niepoznaki prze-
rzynany| potem zalezy to juz od artystkij* ktora jest
na scenie.

Lu<ya, Musia i pani Ormowska do tez si¢ $miaty”
stuchajac .hrabiny, ktora rzucita r¢kawiczke na stot
koncz ac”i dodatljpfhiszowana czekolada, falszowa-
ne perfumy, y falszowane poudre densi w koficu
mito§¢ — jest to wiek “w ktorym si¢ od fatlszowa-

nych rzeczy obroni¢ niepodobna.

Koniec tomu pierwszego.

DOMBEY I SYN

POWIESC W DWOCH TOMACH

KAROLA DICKENSA.

(Dalszy ciag.)

— Prosze¢ mi

darowac¢, chciatem

tylko powie-
dzie¢, ze pan Carker mtodszy mowit mi, iz pan po-
dobno ztad juz wyszedle$. Inaczej nie bylbym prze-
rywat panskiej pracy. Oto sa listy do paua Dom-
beya.

— Dawaj je pan, rzekl Carker, biorac je a raezdj
wyrywajac zrak mlodego Gaya: dawaj i wracaj do
swoj¢j roboty.

Biorac owe listy w sposob tak gwattowny, Carker
upuscit jeden z nich na ziemig, ale tylko Walter to
spostrzegt. Widzac po chwili ze list lezy zapomnia.
ny, wrocit odedrzwi, podnidst go i polozyl na bior-
ku Dombeya.

Ot6éz zdarzylo si¢ iz pismo owo by-

lo wlasnio tygodniowem sprawozdaniem pani Pip-
chin o dzieciach; ze za$ ta pani nie odznaczala si¢
kalligraficznemi zdolno$ciami, adres byt jak zwykle
napisany r¢ka Florcei.
smo,

Dombey poznawszy j$§j pi-
rzucil Walterowi surowe wejrzenie, jak gdyby
podejrzywat, ze W alter wybrat 6w list z umystu po-
migdzy innemi, aby sam mu go oddacd.

— Mozesz pan odejs$¢, rzekt sucho.

I wzrok jego odprowadzit mlodzienca do drzwi
z wyrazem pogardliw¢j niechgci. Potem zmiat list
w reku i wlozyt go, nie czytajac, do kieszeni. Po

chwili milczenia, rzekl z pewna zywos$ciag do Car-

kera:

J — Wszakze mowile$, ze musimy wystaé¢ kogos
w tych czasach do Indyi.

— Tak jest, mowitem to, powiedzial Carker.

— Wyprawmyz wigc tam milodego Gaya.

— Zapewne, jest to
dziat

zdziwienia z tak naglego postanowienia.

mys$l wyborna, odpowie-

naczelnik wydzialu nie okazujac zadnego
Nic tat-
wiejszego jak to uczyni¢, dodat piszac co§ na odwro-
tnoj stronie listu donoszacego o $mierci mtodego
komisanta.

— Zawotlaj mi tu znowu Gaya, rzek! Dombey.

Carker sprawitl si¢ bardzo predko i po chwili po-
wrocit z Walterem.

— Stuchajno Gay, rzekl Dombey,

ku mtodziencowi

zwracajac sig
tyle tylko aby mogt spojrze¢ na
niego przez ramig, trafia ci sig...
Carker,
wszystkie zeby w uprzejmym usmiechu.
— Sposobno$¢ udania si¢ do Indyi Zachodnich,
mowil dalej Domhey.

— Sposobnosé, dokonczyt pokazujac

Chce ci¢ wysta¢ na Barbady,
swobodnym, jak gdyby chodzito
o0 najzwyczajniejsza przejazdzke;— zastapisz
komisanta,

dodat tonem tak

tam

ktéory umart nie dawno. Trzeba zebys

zawiadomil wuja, ze ci przeznaczam t¢ posade.
Zdumienie W altera byto tak wielkiom, ze zaledwie

zdotal wybetkotac:

Na Barbady.

— Muszg przeciez

kogo$ tam postac; ty zdrow
jeste$ i mtody—przytem polozenie wuja twego wy-
maga pomocy. Powiedz mu Zem ci¢ juz stanowczo

wybral na to miejsce; by¢ moze wszelako ze nie
wyjedziesz az za par¢ miesigcy.

— Czy mam tam na czas dluzszy pozostac? spy-
tat drzaczym glosem W alter.

— Ma si¢ rozumieé, odpowiedzial Dombey. Co
znaczy to zapytanie? dodal zwracajac si¢ bardziej
ku niemu.

— Chcialbym wiedzie¢ czy mam tam spedzi¢ zy-
cie, rzekt z bijacem sercem mtodzieniec.

— Nie inaczej, odrzekl Dombey.

W alter sktonit si¢ w milczeniu.

— To juz i

wszystko, odezwal si¢ Dombey,

zbierajac listy lezace na bidrku. Carkerze, polecam
ci objasni¢ Gaya jak si¢ ma wybraé; masz takze pil-
nowac, aby si¢ nadto nie ociagal z wyjazdem.

— Styszysz Gay, rzekl Carker, nie nalezy nadto
si¢ ociggac.

— Chybaby, rzekl! Dombey sktadajac list jakis
tylko co przeczytany i nie odwracajac od niego o-
czu, chybaby Gay miat co przeciw t6j podrozy.

— Nie panie, nie mam nic przeciw temu, odpo-
wiedzial mtodzieniec oszotomiony nawatem tlocza-
cych si¢ do jego gltowy mysli i obrazow, posrod kto-
rych na pierwszym planie widzial wuja rozpaczaja-
cego w izdebce zasklepowej i Kapitana Cuttla w ce-
ratowym kapeluszu razonego ta wiescia, jak gro-
zaj$cia z wdowa Mac-Stinger. Do-

W kazdym

mem podczas
prawdy, sam nie wiem co powiedzie¢...
razie, bardzo panu wdzigczny jestem.

— Uwazaj Carkerze, zeby si¢ nadto nie ociagal,
rzekt znowu Dombey.

Naczelnik wydziatu powtdérzyl jak
wa pryncypatla,
$cia, co widzac Walter
byta si¢ oddali¢. Gdy

niem czto wieka, ktorego drgczy

echo slo-

zbierajac swe papiery do odej-
zrozumiat ze ijemu pora
szedt kurytarzem, z wraze-
sen przykry, usty-
szal za sobg otwierajace si¢ drzwi gabinetu Dom-
beya, a zaraz pote\m glos Carkera wolajacy:

— Panie Gay, prosz¢ ci¢ przyprowadz do mnie
zaraz Carkera, kancelist¢ z kantoru.

Walter wywotat $piesznie mlodszego Carkera
z po za forsztowania za ktorem tenze pracowal, i

udat si¢ z nim do gabinetu naczelnika wydziatu.

Zastali owego dostojnika stojacego przed komin-
kiem, z r¢kami zalozonemi pod poty od fraka i
w postawie tak sztywnej,jak biaty krawat ktory miat
na szyi. Powierzchnos$cia przypominal w tej chwili
uderzajaco Dombeya, i podobienstwo to nic dobrego
nie wrozyto. Przyjal wchodzacych nie ruszajac sig
z miejscaiz bardzo surowym wyrazem twarzy; daw-
szy znak Walterowi, aby drzwi za soba zamknat,
zwrocit si¢ ku bratu:

— Powiedz mi Jauie Carker, rzekl do niego od-
staniajac za otwarciem ust dwa rzedy blyszczacych
zgbow, ktore zdawaly si¢ gotowe go ukasi¢, powiedz
mi z jakiego powodu spikngli§cie si¢ na mnie z tym
mtodziencem,

aby mi¢ nieustannie prze$ladowac

twem nazwiskiem? Nie jestze tego dosy¢ dla cie-
bie Ze jestem najblizszym twoim krewnym i ze nie-
podobna mi otrzasnac z siebie...

— Powiedz wyraznie., tej hanby, przerwal tam-
ten cichym glosem, widzac brata wahajacego sig
w wyborze stowa. bo tak my-

$lisz i mys$lisz stusznie w tym wzgledzie.

Powiedz to Jerzy,
— A wige tak — tej hanby — powtdrzyt brat
jego z wyrazem twarzy uroczystym. Ale jest ze to
rzecza do powtarzania i do wyglaszania co chwila,
nawet w obec naczelnika tego domu, wsrod poufnej
mojej z nim narady. Czyliz myslisz, ze nazwisko
twoje moze ci tu zjedna¢ szacunek i1 zaufanie— po-
wiedz, czy to myslisz Janie Carkerze?

— Nie, odrzekt mu brat, Béog mi §wiadkiem, zem
nigdy nic podobnego nie pomyslat.

— W takim razie, jakiez sa twoje zamiary, spy-

tat Carker starszy, dla czegdéz wchodzisz mi nieu-

stannie w droge? Czyz i tak mijuz dosy¢ nie za-
szkodzites§?

— Nie zrobitem przynajmniej tego nigdy roz-
myslnie, wierzaj mi Jerzy.

— Jestes moim bratem, rzekt naczelnik, dos-yf;
mi juz tej krzywdy.

— Chciatbym nim nie by¢.

— I ja takze pragnalbym tego goraco, ale prozne
sg to zyczenia.

W czasie tej rozmowy, Walter przypatrywatl si¢
z kolei obu braciom, z wyrazem przykrego zdumie-
nia na twarzy. Starszy z nich wiekiem a mtodszy
stanowiskiem, stal z glowa spuszczona i z wzrokiem
w ziemi¢ utkwionym, stuchajac z pokora dotkli-
wych wymowek czynionych mu przez brata, i jak-
kolwiek obecnos¢ W altera czynila je tembardziej
upokarzajacemi, nie umiat na nie odpowiedzie¢ ina-
czej, jak btagalnem podniesieniem j¢ki, ktérem zda-
wat si¢ od czasu do czasu zebrac litosci

przesladowcy.

u swego
Cztowiek ten przedstawial w owej
chwili obraz ofiary catkiem juz ubezwtadnionej ra-
zami kata i pozbawionej' wszelkiej sity zarowno jak
wszelkie'j nadziei ratunku.

Uwazajac siebie za mimowolny powod tego przy-
krego zajscia, W alter zapominajac na ten raz o
wlasnych troskach, sprobowat wdacé

braci ze szlachetnym

si¢ pomiedzy
zapatem stanowigcym glow-

na ceche jego natury.

— Panie Carker, rzekt do naczelnika wydziatu, ja
jeden jestem tu winien. Skutkiem nieuwagi nad
ktora najmocniej ubolewam, wtracalem zbyt czegsto
w moje rozmowy nazwisko pana Jana Carkera, cho-
ciaz wiedziatlem, ze sig¢ to sprzeciwialo panskiej wo-
li. Ale jego winy w tern nie ma, gdyz nigdy z soba
nie rozmawiliSmy o tym przedmiocie, a nawet w o-
gole nader mato' miewaliSmy z soba stosunkow.

Nie pochodzito to z braku checi z mojej strony, do-

dat po chwili; przeciwnie odkad tu jestem, czutem
zywy pociag do pana Carkera, a lubo czgsto o nim
myslatem, rzadko jednak znajdowalem sposobnos$¢

rozmawiania z nim lub tez o nim.



Uniesiony zacnem politowaniem dla nieszczg¢s$liwe-
go, opuszczonego i poniewieranego od wszystkich,
W alter znajdowal prawdziwa rozkosz w wyznaniu
swoj przyjazni dla niego. Po chwili rzekl znowu,
zwracajac si¢ do Jana Carkera.

— Co prawda, jesli ja pana szukalem, to$s mig
w zamian starannie unikal. Spostrzeglem to wkrot-
ce po mojem wejsciu do kantoru nie malo na tern
cierpiatem; odtad czynilem co mogtem zZeby pozy-
ska¢ panska przyjazn, ale daremnie si¢ o nig sta-
ratem.

— I bedzie to ciggle daremnem, wtracit starszy
Carker, je$li nie przestaniesz, jak to dotad czynites,
uwydatnia¢ nazwiska pana Jana Carkera. Zapytaj
jego samego co o tern myS§li.

— W istocie, nie wychodzi mi to bynajmniej na
dobre, rzekl Carker mtodszy, bowiem ztad wynika-
ja rozmowy podobne dzisiejszej, a Bog widzi ile rad-
bym nie bywaé¢ na nie narazony. Najlepszym moim
przyjacielem, dodat wymawiajac z naciskiem te wy-
razy, jak gdyby chcial je wraza¢ w pamig¢ W altero-
wi, — bylby teni ktéry postarataby si¢ calkiem o
mnie zapomnie¢ i datby mi dopetlni¢ mego przezna-
nikogo, ani

czenia, nie pytajac mnie samego o

mnie.
Die
star-

— Poniewaz pami¢é¢ twoja mtodziencze,
wszystko zwykta przechowywac, rzekt Carker
szy do Waltera z wyraznem zadowoleniem, zdaje
mi si¢ dobrem dla ciebie, ze$ te objasnienia mogt u
samego zrodla zaczerpnad.

~ I wskazujac brata lekkiem poruszeniem glowy,
dodat:

— Sadze¢ ze na ten raz nie zapomnisz tego eo$

ustyszat. A teraz, mozesz odej$s¢ Gay, nie mam ci
nic wiecéj do powiedzenia.

W alter wyszedt z pokoju i wtasnie drzwi za soba
zamykal, kiedy styszac znowu rozmowe¢ dwoch bra-
ci i wymowione w niej wlasne nazwisko, zatrzymat
si¢ z ;¢ka na klamce, niepewny czy ma pozostaé czy
tez odejsc.

. £ym sposobem, poniekad mimowolnie, ustyszat

nastgpujaca rozmowe:

— Jerzy, miejze troche¢ litosci nademna, mowit
Jan Carker, — badzze wzglgdnym cho¢ na ten raz
jeden. Gdyby$ wiedziat co uczutem przed chwila,

.gdy$ to wszystko wypowiadal w obec Gaya,
gdy$ wiedzial co wycierpiatem, ja co nosz¢ tak
bolesnie wyryta w duszy cala moja przesztosc!

To mowiage, uderzyt si¢ w piersi z rozpacza. Po
chwili odezwat si¢ znowu:

— Jakze ci opowiem wrazenia jakich doznalem,
poznawszy i pokochawszy cala duszg to dziecig¢, w
ktorem poznawatem doktadnie drugiego siebie!

— Drugiego siebie! powtdrzyl pogardliwie star-

szy Carker.

— Tak jest, ale nie siebie takiego jakim dzi$
jestem, tylko takiego jakim bytem przed laty, kiedym
si¢ tu dostal; widzialem W altera pelnego, jak ja nie-
gdys$, wiary w ludzi i mtodocianych ztudzen, boga-
tego w nadzieje, a w zamian ubogiego w rozwage
i w doswiadczenie, i rOwnie gotowego pdjs¢ dobrym
jak i zgubnym szlakiem.

— Sadz¢ ze potrafi lepiej wybra¢ droge od cie-
bie wtracit drugi brat szyderczo.

— Nie znasz litosci Jerzy, i ciosy ktore wymie-
rzasz sa rownie dotkliwe jak gleboko siggajace, rzekt
posepnie Jan Carker. Otéz patrzac na tego mlodzien-
ca, tyle bratniej ze mna duszy, nieraz doznawa-
tem takich wrazen, jak gdybym go widziat biegaja-
cego niedbale i trzpiotowato nad samym brzegiem

przepasci dla niego niewidzialnej, i mowitem sobie:

inni igrali takze rownie wesolo nad brzegiem ot-

chtani, az wreszcie....

— W nig rune¢li — wszakze to chciates powie-
dzie¢? przerwal mu brat sucho. Stara wymowka,
znane oklepanki, ktoremi kazdy rad' si¢ tluma-
czy¢...

— Az w nig run¢li—powtérzyt smutno Jan, nie
styszac ostatnich stéw brata—az si¢ w straszliwych
glebiach zbudzili ze swej wesotosci. Oto nieraz co
mys$latem patrzac na tego mtodego chlopaka, —
wyobraz wigc sobie ile wycierpiatem, przewidujac
niebezpieczenstwa i zasadzki jakie go w zyciu cze-
kaja.

— Myslalbys$ lepiej o sobie samym, dosy¢ ci tego
bedzie., odpowiedzial Carker starszy.

— Masz stusznos$¢ Jerzy, rzekt z westchnieniem
Jan, — do$¢ mi bedzie tego — znam moja wing i
nie dzielg¢ si¢ nig z nikim.
twa hanba

— Podzielite§ si¢ jednak z drugim

przecedzit brat przez zgby.

— Jerzy, czyz nie dosy¢ juz dawno depczesz po
mnie, pnac si¢ coraz wyzej? zawolal,, Jan, tg raza
z wyrazem gorzkiego wyrzutu i glosem stlumionym,
z ktérego wnosi¢ mozna bylo, ze twarz miat rgkami
zakryta, — czyz ci si¢ wreszcie nie sprzykrzy nieu-
stannie kopa¢ mi¢ nogami?

Nastgpita chwila milczenia, podczas ktorej stychaé
byto Carkera starszego przerzucajacego papiery, jak
gdyby chciat zakonczy¢ rozmowg. Bratjego zblizyt
si¢ ku drzwiom:

— Co6z ci mam wigcej powiedzie¢? rzekt biorac
za klamke¢. Oto raz jeszcze cig¢ blagam, pomys$l
ilem ucierpiat juz w zyciu. Czyliz nie optacam co-

dzien mojej Tak bytlo i teraz, kiedym wi-
dziat tego

w tem potozeniu, w ktéorem ja dobra cze$¢ utracitem.

winy?
mtodzienca na tern samem miejscu i
Ostrzegaé¢ go nie $miatem, tem mniej rad mu da-
wacé, bo czyliz samo zetknigcie ze mna, czlowiekiem
upadtym i pogardzanym, nie mogto wystarczy¢ na
sobie moja

zepsucie tego dziecigcia? Przypomnij

pierwsza mlodos$¢ Jerzy, pordéwnaj ja z dzisiejszem
potozeniem Gaya, a moze wtedy zdotasz by¢ nieco
lito§ciwszym dla mnie. Czyliz w tem zblizeniu nie
napotykam znowu owej zastuzonej kary, ktora bez

ustanku mi¢ $ciga?

Carker

z gabinetu i zamknal drzwi za soba.

mtodszy wyszedt
W tej chwili
Jakkolwiek
zawsze blady, pobladt jeszcze bardzidj, ale mtodzie-

Wyrzeklszy te stowa,
ujrzat stojacego w kurytarzu Waltera.

niec $ciskajac go za reke, rzekt mu z cicha z zywem
wspotczuciem i ze tzami w oczach:

— O niechze ci calem sercem podzigkuj¢, kocha-
ny panie, niech ci chociaz raz powiem ile czuj¢ dla
ciebie przyjazni, i ile cierpi¢ nad tem zem ci¢ mimo-
tyle przykrosci, ciebie mo-

wolnie narazit na

jego
nie Carker, jakze mi

i doradcg. O pa-
Wal-
ter Sciskajac rgce biedaka z takiem wzruszeniem, ze

jedynego tutaj opiekuna

zal ciebie! powtarzal
zaledwie sam wiedzial jakie stowa wymawiatl.

Widzac tuz obok otwarty i catkiem pusty gabinet
Morfina, Carker i Gay weszli do niego, nie chcac
rozmawia¢ w kurytarzu gdzie co chwila kto$ prze-
chodzit.

ciela, byla tak zmienionag $ladami

Gdy mtodzieniec spojrzat wtwarz przyja-

wewnetrznych u-

dreczen, ze zdato mu sig, iz ja widzial po raz pierw-

szy.

rzekt Carker ktadac 'mu r¢ke¢ na
rozsta¢ si¢ z tobg. i to na zawsze.

W alterze,
ramieniu, musz¢
Czy ty wiesz co za czlowiek ja jestem?

— Co za czlowiek pan jeste§? powtdrzyl machi-
nalnie zdumiony mtodzieniec z oczami wlepionemi
w twarz jego.

— Zanim doszedtem lat dwudziestu, juz bylem

zgubiony, — mowil dalej Carker. Raz si¢ potknaw-
szy na §$lizkiej pochyto$ci wystepku, nie potrafitem
juz si¢ zatrzymac¢. Zaledwie wyszedlszy z lat dzie-
cinnych, zaczatem okrada¢ moich pryncypatow. Gdy
si¢ wszystko wreszcie odkryto, liczylem niespeina
lat dwadzie$cia dwa i odtad przestalem zy¢ dla spote-
czenstwa.

Mys$l Waltera wtoérowala tym ostatnim wyrazom,
wszelako nie wyrzekt ani stowa.

— Dombey ojciec, ciagnat dalej Carker, okazatl
si¢ wtedy niemato wzglednym dla mnie; oby Bog
wynadgrodzit starca, ktoéry potrafit mi przebaczyé,
a takze i syna jego dzisiejszego naczelnika firmy,
swiezo wtedy do wspoitki przypuszczonego. Nie ma
co powiedzie¢, zawiodtem zaufanie jakie we mnie
potozono. Pamigtam jak gdyby to wczoraj byto,
chwile w ktorej mi¢ zawotano do gabinetu w ktorym
Odtad,

wiecej jego progu, i wyszedlszy

i teraz pracuje Dombey. nie przestgpitem

ztamtad zajatem

miejsce na ktéorem mi¢ dzi§ widujesz. Uplywatly
lata po latach, a ja zasiadalem codzien w odosobio-
nym kacie, gdzie przebywam sam jeden, zawsze sam
— jako cztowiek odlaczony od swych towarzyszy
aby im stuzyt za przykiad. Z tem wszystkiem, wy-
zna¢ to musz¢ iz niemato doznalem pobtazliwosci
od moich zwierzchnikow; dla tego tylko potrafitem
daloj dzwigaé to spodlone zycie. Z przebiegiem
czasu, rozmiary mojej pokuty zmiejszaly si¢ stopnio-
wo; dzisiaj sadz¢ iz z wyjatkiem trzech naczelnikow
firmy, nikt w kantorze nie zna doktadnie mojej

przeszlo$ci. Zanim si¢ jej dowie maly Pawetek
kiedy doros$nie, moze juz ustapi¢ innemu moj kacik
i dalby Bog aby si¢ tak stato....

Tu Jan Carker zamilkl na chwilg, potem jakby
nagle zbudzony, rzeki:

— Niechaj Bog opatrzny czuwa nad toba Wal-
terze, niech ci nigdy nie da zej$¢ z prawej drogi,
a raczej nizby si¢ to sta¢ miato, niech ci zycie od-
bierze!

Mrozacy dreszcz przebiegt czlonki Waltera i lzy

wytrysty mu z oczu. Wrazenie tej chwili byto je-

dynem, jasnem wspomnieniem jakie z tej rozmowy
zachowat...

(Kiedy po kilku chwilach mlody Gay zobaczyt sig
znow.u z Carkerem, znalazt go swoim zwyczajem
pochylonego nad pulpitem i wyraznie unikajacego
poprzednidj

wszelkiego przypomnienia rozmowy.

Wrazenia jakich mtodzieniec byl doznal od rana
sie
nad niemi, zaledwie mogl uwierzy¢, iz to wszystko

byty tak silne i rdéznorodne, ze =zastanawiajac

jawa nie za$§ snem bylo. Czyliz mial naprawde
odptyna¢ do Indyi, to jest opusci¢ wuja i kapitana,
ktoréj byto

Florcia na imi¢, — slowem utraci¢ wszystko co ko-

wyrzec si¢ owej promienistej jutrzenki,

chat i wszystko czego si¢ w zyciu spodziewal?
A jednak, nie moglo nic by¢ bardzidéj prawdziwe-

go.
podczas gdy W alter dumal smutno zamys$lony nad

Wies¢ tajuz po biorze krazyta, w dowod czego

swym pulpitem,Perch wozny kantoru tracit go z lek-
ka w lokie¢, proszac aby nie zapomnial przystaé
mu z Indyi sloik smazonego imbieru, od ktoérego si¢
spodziewal nie matego wzmocnienia dla Zzony, mo-

cno oslabionej po przebyciu cigzkiej stabosci.

XIV.
Towrot Paioetka do domu na wakacje.

Za zblizaniem si¢ letnich wakacyj, zadne oznaki
ukontentowania nie pojawily si¢ pomiedzy posg¢pne-
doktora Blimbera.
grzecznos$¢ cechujaca 6w zaktad, wykluczata wszyst-

mi wychowancami Wytworna
ko co przekraczato granice uroczystego nastroju, be-

dacego tam na porzadku dziennym. Dwa razy do



roku uczniowie odjezdzali do rodzicow, ale nie po-

przedzaly ich wyjazdy krzatanina i wesoto$¢ cechuja-
ca podobne chwile w innych naukowych zakta-
dach.

Maty Totzer, sasiad Pawetka w sypialni, bywat
przy innych swych strapieniach wielce drgczony
sztywno$cia bialego krawatu, ktoryz rozkazu matki
ta

codzien musial przywdziewaé. Poniewaz pani

przeznaczala go do stanu duchownego, zdaniem jgj
nalezalo, aby si¢ co najwcze$niej przyzwyczajat do
tej dokuczliwej czg¢$ci ubrania ktéore miat kiedy$ no-
si¢. Biedak byt do tego

odretwialy, ze powiadal iz wolalby zosta¢ na pensyi

stopnia przygngbiony i
nizeli jecha¢ do domu. Wyznanie to bez watpienia
catkiem szczere, statlo w zupelnej sprzecznosci z nie-
dawno zadanem Totzerowi opracowaniem o rozko-
szach wakacyi, w ktéorem tenze uczen napisal ze:
,,przypomnienia rodzicielskiego domu budzily w nim
najstodsze mys$li i napetniaty niewystowionem szcze-
$ciem jego dusze.

W dalszym ciagu tegoz opracowania, Totzer nie
wahat si¢ nawet przyréwnac siebie do rzymskiego
w odza, dumnego zwycigstwy odniesionemi nad bar-
barzyncami 1 wracajacego obcigzonego tupem do
bliskiego juz Kapitolu. Ma si¢ rozumieé, iz Kapitol

oznaczal w tym razie dom rodzicielski. Sprzecz-

no$§¢ owa thumaczyta ta okoliczno$¢, iz Totzer
mial wuja, ktory w czasie wakacji bral na siebie
obowiazek egzaminowania go nie tylko z pobiera-
nych nauk,- ale i z mnoéstwa innych rzeczy, do czego
sam si¢ romys$lnie przygotowywal. Nieszczg$liwy
chtopak wiedzial, ze ilekro¢ go wuj zaprowadzi niby
dla rozrywki na teatr, do cyrku, lub do menazeryi,
juz pewnie przeczytal jakie klasyczne dzieto o tym
przedmiocie, zamys$la mu zadawaé rozmaite o nim
pytania: truchlat tedy zawczasu nie mogac przewi-
dzie¢, dokad zajdzie owa rozprawa iilu autorow
nazwiska mogg w niej by¢ przytaczane!

Co si¢ tyczy Briggsa, ojciec jego dziatal bardziej
otwaicie, jakkolwiek w tymze samym kierunku.
Zasada jego bylo nie zostawi¢ dziecku ani chwili
wytchnienia, skutkiem tego wakacje owego biedaka
bywaty tak rozpaczliwie pracowite, ze nieraz znajo-
mi odwiedzajacy jego rodzicow na letniem mieszka-
niu pod Londynem, ogladali si¢ mimowolnie na sg-
siednig sadzawke, myS$lac ze na niej kiedykolwiek
ujrza ptywajacy kapelusz ich syna, w towarzystwie
arkusza papieru z niedokonczonem opracowaniem.
Z tych wigc powodow, Briggs nie bardzo si¢ takze
cieszyl na czas wakacji, itak obadwaj ci towarzysze
niedoli Pawetka, wyczekiwali z pose¢pna rezygnacja
nadej$cia wakacji, dzielac w tym wzgledzie usposo-
bienie reszty uczniow zaktadu, ktorym caloroczne
przygnebienie odj¢to juz byto moznos$¢ rozweselenia
si¢ czemkolwiek.

Z Pawetkiem jednak rzecz si¢ miala w tym razie
catkiem inaczej. Przez cale wakacje mial by¢ ra-
zem z Plorcig, zatem w wyobrazni jego $wigto owo
nie miato mie¢ konca. W miar¢ jak si¢ zblizalo,
Iwy i tygrysy petzajace po $cianach pokoju Pawetka,
zdawaly mu si¢ stopniowo z nim oswajaé, a nawet
tasi¢ si¢ do niego z przymileuiem. Twarze wykrzy-
wiajace si¢ w skazach szyb i btyski tryskajace
z posrod kwiatow kobierca, nabieraty co$ tagodniej-
Stary i powazny
zegar zdawal si¢ powtarzaé z wicksza zyczliwos$cia

szego i bardziej u$miechnigtego.

swoje nieustanne zapytanie, a w nocy kotysanie si¢
balwanow przechodzito w tgschny $piew jakis, smu-
tny a zarazem uroczy, ktéory podnoszac si¢ z fala-
mi i z niemi uciszajgc, usypial Pawetka swym tago-
dnym dzwig¢kiem.

Im¢ pau Feder, kandydat filologii, obiecywal so-

bie bardzo przyjemne wakacye; t¢z sama nadziej¢

zywit 1 Toots, a raczej ten ostatni
mie¢ odtad zycie z samych wakacji zlozone: bowiem
— jak do kazdego powtarzal — bylo to ostatnie
potrocze ktore spedzat w domu doktora, i niebawem
mial obja¢ majatek swoj w posiadanie.

Stosunek Pawetka z Tootsem stal na tej stopie,
ze juz byli sobie serdecznemi przyjaciélmi pomimo
roznicy wieku i stanowiska. Gdy za zblizaniem si¢
wakacji, Toots poczal spoglada¢ coraz czg$ciej na
Pawelka, sapiac przytem wigcej niz dotad bywato,
maty jego towarzysz widzial w tern oznaki zalu z
bliskiego ich rozstania, i czul wielka wdzigcznos¢ dla
Tootsa za jego dobre serce i udzielana mu protek-
cje.

Protekcja owa ktoéra ostaniat malego Dombeya
jego dorosty przyjaciel, byla juz z reszta rzecza u-
znang w calym zakladzie. Wiedzial o niej kazdy,
poczawszy od rodziny doktora az do pani Pipchin,
ktora nawet czuta z tego wzgledu zazdro$é¢ peina
goryczy.
ta pani

W poufnych swych zwierzeniach, zacna
obdarzala Tootsa nazwa osla i niedotegi,
a jednak Bog widzi nigdy nie miat na mys$li chcieé
ja rozgniewaé. Przeciwnie mial dla niej wielkie u-
niepospolitych
Pawelka,

szanowanie iuwazal ja za osobg
zalet, skutkiem tego ilekro¢ odwiedzata
nie omieszldwal wypytywaé¢ jej nieustannie o zdro-
wie w sposob bardzo uprzejmy.Pewnego razu do te-
go stopnia jg tem zniecierpliwil,' ze mu bez ogrédek
oswiadczyta, iz nie b¢dac do podobnych zartéw na-
wykta, stanowczo im koniec zamierza potozy¢.Otrzy-
mawszy za swg grzeczno$¢ tak niespodziewanag
zaptatg, biedny chlopak tak mocno si¢ przerazil, ze
poszedt si¢ zamkna¢ w swoim pokoju i nie wyjrzal
Pipchin, ktorej nigdy
wiecéj nie odwazyt sie zajrzeé¢ w oczy.

ztamtad az po odejsciu pani

Pewnego dnia, na pewien czas przed wakacjami,
Kornelia zawolata Pawetka do siebie i rzekla mu:

— Dombeyu, odeszl¢ ci zaraz twdj rozbior.

— Dzigkuje pani, odpowiedziat Pawetek.

— Czy wiesz o jakiej lekcji moéwig? spytata pa-
trzac mu w oczy przez okulary.

—-= Nie pani, nie wiem.

— Dombey zawolata Kornelia, jakze lgkam ze-
by$ z czasem nie wyszedl na bardzo miernego ucz-
nia! Je$li czego nie rozumiesz, dla czegdz nie py-
tasz o wyjasnienie?

— Pani Pipchin gniewala si¢ kiedym ja o co za-
pytywatl.

— Bardzo prosz¢ nie wspominaé mi tu o pani
Pipchin. niemate prz estrzenie
dziela mi¢ od podobnych istot. cig
ze w razie gdyby podobna wzmianka si¢

to

Tusz¢ sobie, iz
Ostrzegam
Dombeyu,
ponowita, kaze ci powtoérzy¢ przed $niadaniem i
bez zadnego btedu od verbum personate az do simi-
lissima sygno.

— Nie myS$latem, — odezwatl si¢ nie$mialo Pa-
welek...

Nie potrzebujesz mi rozpowiada¢ co mys§lates
i czego nie myS$lales; uwalniam ci¢ od tego, rzekta
panna Blimber z naciskiem udanej grzecznosci. Tym
sposobem nie przestalby$ nigdy mowi¢ i caty dzien
zszedlby ci na tern.

Pawet uznal za rzecz bezpieczniejsza nie odzy-
wac si¢ wigcej; patrzatl tylko z trwoga na grozne o-
kulary Kornelii. Ta,
glowa, poczela czyta¢ gltosno z ¢wiartki ktorg wre-
ku trzymata:

pokiwawszy przez chwilg

— Rozbidr charakteru Pawta Dombeya!
Tu, przerywajac sobie, rzekta:

— Jesli mi¢ pamig¢é nie zawodzi, stowo rozbidr,
w wyjasnieniu danem przez Walkera, tak jest okre-
tresci

$lone: ,,Sprowadzenie do pierwotnej jego

przedmiotu, badz to do duchowej, badz materjalndj

spodziewal si¢ [ natury.

Rozumiesz Dombeyu; badz to duchowoj
badz materjalndj natury: — ustyszawszy to, wiesz!-
doktadnie czem jest rozbidr.

Pawetek nie wielkie zdawal si¢ odnosi¢ korzys$ci
ze $wiatla, ktorem Kornelia mys$li jego rozjasniata,
w kazdym razie sktonil si¢ z podzigkowaniem.

Rozbiér charakteru Pawta Dombeya, czytata
znowu panna Blimber. Zdaniem mojem, wrodzone
zdolnosci Dombeya catkiem sg zadawalniajace; row-
niez usposobienie jego do nauk nie pozostawia w o-
g6le nic do zyczenia. I tak, biorac naprzyktad cy-
fre odmjako arytmetyczne okre§lenie najwyzszego
stopnia tych przedmiotéw, wypadnie iz Dombey po-
siada je w wysokoS$ci sze$ciu i trzech éwierci.

Tu Kornelia zatrzymata si¢, zeby zobaczy¢ w jaki
sposob Pawetek przyjmie te¢ wiadomos$é. On za$
tymczasem zapytywatl.siebie, czy owe sze$¢ i trzy
¢wierci mialy znaczy¢ sze$¢ funtow 1 pigtnascie
szylingdw, czy sze$¢ stop i dziewigé cali, czy tez
sze$¢ godzin i trzy kwadranse, czy tez bylo to sze$é¢
przedmiotow catkiem mu nieznanych, z rownie nie-
znanemi trzema ¢wierciami; i nie umiejac na to znar
les¢ odpowiedzi, zacieral sobie rgce 1 patrzyt z u-
Na
wydalo si¢ jej catkiem zadawalniajacem, i po chwi-

li

waga na Korneljg. szczescie, spojrzenie to
czytata znowu dalej:
sobko-

Pociag do obcowania z nizsze-

— Popedliwos¢ — do wysokosci dwoch;
stwo — podobniez.
mi od siebie osobami, uwydatniony z okazji nicja-
kiego Glubba — poczatkowo do wysokos$ci siedmiu,
odtad juz stopniowo zmniejszon}'. Wyzsze uczucia,
do czterech, z wiekiem cyfra si¢ podwyzszy.

— A teraz, dodata Kornelia, zwracam twa szcze-
golna uwage na ostateczny poglad zakonczajacy ten
rozbior.

Pawetek przybral postawe bardzo przejeta waz-
noscia tego co mial ustyszec.

— ,,W ogodle, czytata dalej panna Blimber
stowp-
twe

sem dono$nym izwracajac za kazdym
promien swych okularé6w na drobng

nig patrzaca,—mozna powiedzie¢ ze T >A

sprawowaniem swemjaki usposob-' .ier-- e za-
stuzyt na zadna nagang¢, w nar’ -chr uczynit
wszelkie mozliwe postepy. Nal wt  -ko nad ta

jedyna okoliczno$cig ubolewac. y 6w gentle-

man jest w pojeciach swych waniu si¢ tyle
dziwaczny, ze si¢ w tym wzgledzie catkiem rézni
od innych mlodziencow swego wieku i stanowiska,
co jakkolwiek nie jest wyrazng wada, moze stac sig
w skutkach dla niego szkodliwem. Czy zrozumia-
te$ to com ci przeczytata, Dombeyu? spytala panna
Kornelja sktadajac powaznie arkusz.

— Zdaje mi si¢ zem zrozumial, — odpowiedziat
Pawelek.

— Rozbidr ten zostanie postany twemu ojcu, mo-
wila dalej panna Blimber; bez watpienia, zmartwi
si¢ on niemalo, dowiadujac si¢ ze syn jego jest dzi-
si¢. Niemnidj
to przykrem jest dla nas, gdyz nam przeszkadza ko-

wacznym w pojeciach i zachowaniu

cha¢ cie tyle, ileby$my tego pragneli.

Cd. n.J
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OPOWIADANIE ZOLNIERZA

WIDASB PRZEZ

Amadeusza Acharda.

(Dalszy ciag).

Teraz na mnie nadeszta kolej stuzby. Na znak

'dany przez porucznika i w chwili gdy ostatni Zuawi
schodzili ze zwodzonego mostu, wybiegliSmy w kil-
si¢
Prusacy

ku catkiem na zewnatrz bramy i zawigsiliSmy
na tancuchach dla podniesienia mostu.

juz teraz wolni od strzaléw naszych ochotnikow,
rzucili si¢ ku palisadom i rozpoczg¢li ogien piekielny.
W okoto tej kupki ludzi uczepionych u tancuchow,
kule padaly wiencem, sptaszczajac si¢ o mury. Zda-
wato mi si¢, ze lada chwila zjaki dziesigtek ich we
mnie ugodzi. Odskakujac od ;kamieni i od zelaza,
wydawaty zgrzyt nieprzerwany,—tak wielkg byta ich
ilos¢. Wydziwi¢ si¢ nie mogltem niezwyklej cigz-
ko$ci mostu, i trudno$ci zjaka przesuwaly si¢ tan-
cuchy, a jednak cata robota trwata zaledwie minute.
Zaden znas nie poniést przy niej najmniejszego szwan-
ku.

o zelazne tarcze

Gdy kule nieprzyjaciela poczely si¢ obijac

zamykajace brame, stary kapraj
'bedacy z nami, otarl sobie spocone czoto oddychajac
petna piersig.

— Dopisalo nam dzi$ moi chtopcy,
rzekl wesoto, niechby tak dalej tylko potrwato. Nie
chodzmy na okopy, za-

si¢ przygla-

szczgscie,

ma tu juz co robi¢, dodat,
bawnie begdzie ztamtad wszystkiemu

da¢.
Zabawnie, co prawda, niekoniecznie tam bytlo;
nie jeden granat padal tu i owdzie dosy¢ czgsto,

wszelako od kul karabinowych mozna si¢ bylo przy-
najmniej jakkolwiek ochroni¢. Polozylem si¢ na mu-

rawie i zapaliwszy cygaro poczatem rozpatrywacé

szozegdtly potgznych zapasoéw jakie miatem przed

oczami. Wszedzie w okoto plomienie poza-
si¢ w po-
si¢
dtugie czarne smugi, lub pojedyncze postacie szyb-

W dalszych gigbiach widaé byto

row, wszedzie kilgby dymu unoszace

wietrze, a wsérod poél tu i owdzie przewijajace

ko przebiegajace.
naptywajace cig¢zkie, ciemne jakie§ massy.

— To ich piechota, rzekt, lezacy przy mnie ko-
lega, ktory z mojoj fajeczki si¢ zaciagal.. Maja jej te
totry podostatkiem.

Przerwatl sobie dla zaczerpnigcia z mego worka
tytuniu, potem dodat:

— A tamto co to si¢ tak kig¢bi posrod kurzawy,
to ich utani. Im ich wigcéj wystrzelasz, tern ich
wigcej jakby z ziemi wyrasta.

Przypatrywatem si¢ calo$ci tego obrazu, jak gdyby
z krzesta teatralnej sali: o ilez jednak byl on odmien-
ny
walem po cyrkach!
trupy zascielajace rowning, ucho moje nawykto by-
to do ryku dzial i do przenikliwego $wistu kul tng-
si¢
zatrzymat

od owych walk, ktorych przedstawienia widy-

Dzisiaj, przestatem juz liczy¢

cych powierzg. W tern, wzrok moj blakajacy
tu i owdzie, napotkat ustep walki, ktory
przy sobie moja uwage. Na lewem skrzydle naszem,
po wyniostdj rowninie goérujacej po nad miastem od
strony Belgii, szwadron francuzkich kirassieréw pg¢-
dzacy cwatem, wykonywal szarz¢ na nieprzyjacie-
Blyszczace ich kirysy zdawaly si¢ ogniem try-
leciat.

la.

ska¢, niby to gwiazd potok szybko gdzie$

Ostrza szabel wystrzeliwaly silniejszym btyskiem

z posrod tej zyjacej lawiny. W jednej chwili spa-

dta ona na czarujace w dali szeregi Bawarow, ale
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juz ja dostrzeglty byly pruskie baterje. W mgnie-
niu oka, strzaty skierowane dotad ku okopom, tam
sie zwrocity, przechodzac po nad naszemi glowami
z ponurem warczeniem. Na plaszczyznie w ktora
wzrok miatem utkwiony, granaty poczely pekad,

w szeregach potworzyty si¢ luki, konie padaty na

ziemi¢. Serce moje bito tak silnie, ze zaledwie mo-
gtem odetchna¢, dopodki si¢ nie doczekatem odwrotu
naszych zolnierzy. Juz wtedy, to co si¢ dalo ocali¢

wydawato si¢ nam wygrang.

Jakkolwiek bowiem do potudnia mniemano w Se-
danie, ze byla ona po nasz¢j stronie, mniej to byto
wiarg, jak nadzieja u wojska. Widzac niepewnosé
podniesé

si¢

zolnierzy, niektérzy oficerowie usitowali
w nich ducha, urojonemi wiesciami o zblizeniu

Bazaine’a.

Niestety! nie Bazaine to nadciagnal, ale jak pod
Waterloo, nowy Bliicher ze stutysi¢gcznem wojskiem.
Okoto potudnia, znagta gruchng¢ta wiadomosé ze nie-
przyjaciel otrzymawszy $wieze i znaczne positki,roz-
poczal dziatania zaczepne, skutkiem czego juz miej-
s cami oddzialy nasze, strudzone tak niero6wna wal-
ka, cofa¢ si¢ poczynaty. We dwie godziny potem,
odwrot juz byl ogdlny i niebawem stat si¢ beztadna
Polozenie pogorszato si¢ z kazda chwila,
Ze

szczytu walow przypatrywatem si¢ wraz z towarzy-

rozsypka.
zamig¢szanie ogarniato wszystkie cz¢s$ci wojska.
ruchom naszych

niepewnym i chwiejnym

Nigdzie juz nie bylo wida¢ tadu ani

szami
putkow. kar-

nos$ci, n(Jct nie trzymat si¢ szeregu. Pociski nie-
przyjacielskie uderzaty bez przerwy w owe ftlumy,
Po

massy piechoty

dziesiatkujac je coraz bardziej. szwadronach

si¢ szczerby; topniaty i

Nie traciliSmy z wysokosci na-

tworzyty
znikaty po drodze.
szego stanowiska, zadnéj sposobno$ci uzycia sku-
tecznie tadunkow jakie nam pozostawaty, oszczedza-
jac je wszelako i niemarnujgc na niepewne. WScie-
kto§¢ mi¢ ogarniata na widok $piczastych kaskow
Nie-

ktorzy z nich padali, ale na ich miejsce coraz wig-

prusakow, naplywajacych powodzia zewszad.

cej przyb ywato. Dziwne mysli, nawiedzaja nieraz

umyst czlowieka; ni ztad ni zowad przypomnialem
sobie w tej chwili owe stawne polowanie na zajace,
w ktorych miewatem nieraz udzial w ksi¢zfcwie Ba-
denskiem, i nabijajac moéj szaspot z doktadnoscia
wytrawnego mys$liwego, poréwnywalem wrazenia
jakich nadwczas doznawatem dopetniajac podobndj
czynnosci, z temi ktore obecnie dusze¢ moja przej-

mowaty.

Ilekro ¢ dat ognia ktory z moich towarzyszy, za-
raz podnosit zywo glowe¢ i wypatrywat w oddaleniu
skutkow swego strzalu. Niekiedy rozglosny wy-
buch §miechu wyrazal doznane zadowolenie,'czasem
znowu energiczne zaklgcie $wiadczylo o przykrym
zawodzie. Tu iowdzie nieszcz¢$liwi ranni staniali
si¢, czepiajac si¢ plotow i zuzywali resztki sit dla
wyszukania sobie schronienia. Widaé bylto Zolnie-
rzy padajacych ci¢zko na twarz, z r¢gkami przed sie-
bie wyciagnigtemi; jedni nie ruszali si¢ juz wigcej,
inni wirowali w miejscu przez chwilg, lub tez padi-
szy zrywali si¢ jeszcze z ziemi jak sploszona zwie-
rzyna, i po kilku susach znowu padali na trawe,
wérod ktorej szamotali si¢ czas jaki§ w konwulsjach
konania. Rzecz to niepojeta, do jakiego stopnia
dzika krwi chciwos$é rozbudza si¢ w duszy czlowie-
ka trzymajacego bron w reku wsérod walki zazartej.
Pragnienie mordu wylacznie w nim wtedy panuje,
to jego zadza

sity

potozy¢ trupem jak najwigcej ludzi,
jedyna. Zajadlo$¢ owa dodajaca zaczepce tyle
nie réwna si¢ z niczem, wyjawszy moze z potgznym
powiewem poptochu, gdy przyspiesza ucieczk¢ pierz-

chajacych zastgpow.

A to panie raj dopiero, rzekl Zzuaw stojacy*

przy mnie.
Podczas gdy usitlowatem odgadnaé¢, jakie znaczenie

mogl mie¢ 6w wyraz zastosowany w ten sposoéb,

spostrzegltem pruskiego zoinierza, ktéry petzajac

przygarbiony po pod okopem, usitlowal dostac sig
do palisady opuszczonéj przez naszych. Od czasu
do czasu, bral na cel i dawal ognia. Dopuscitem

go do przejscia gdzie lekka falistos¢ pozioma mu-
Gdy
Puscit z rak karabin 1

siata zostawi¢ go Da chwile odstonionym.

tam doszedt, strzelitem.
w row si¢ potoczytl.

A co? liznate$ go co si¢ zowie, rzekt do mnie
Zuaw.
przejety
ale nie pora byta

Zadrzatem do gl¢gbi mojego jestestwa,

wrazeniem dotad mi nieznanem,
szczerbi-
od-

Tuz

w niem si¢ rozpatrywaé. Pruskie pociski
ty bezustannie szczyty walu, przy ktéorym na
lezatlem z towarzyszami.

sie przybyty
Gdy pierwszy granat pekt o kilka
caty zajety
chwila w ktoroj

wrotnej stronie

obok mnie znajdowat ochotnik
swiezo do pulku.
krokéw od niego, ani drgnal nawet,

uwaznem celowaniem. Przyszta
zbiakto mu tadunkoéw. Majacy lepszy zapas kolega,
ochotnik podniost sig
na kolana, zebyja podja¢ i glowa jego ukazata si¢

przez chwile po nad poziomem parapetu. Znagta

rzucit mu ich paczkg; mtody

ujrzatem jak opadta mu na r¢ke¢ ktora zostata od
razu krwig zbroczona, kula weszta mu tylem glowy

a ustami wyszta. Rzucilem si¢ zywo ku niemu.

— Daj mu pokoéj, juz mu si¢ nic nie nalezy, rzekt
spokojnie stary moj kolega.
Mimowolnie, siggnalem

Serce mi si¢ $cisneto.

reka po tadunki od ktorych struga krwi juz dobie-
gata. Potozylem czg¢$¢ ich na trawie przy sobie,
reszt¢ schowatem w kieszenie szerokich moich sza-

rawarow.

— Coz to znowu? ty jak widz¢ nie masz pasana
tadunki! Toz

mi dopiero z ciebie, cielg!

rzekt do mnie stary moj towarzysz.
dodat odpinajac najspo-
kojniej pas polegtego i ktadac go na mnie.

ProwadziliSmy dalej zywo nasza tyralierke, kiedy
w tern odezwatl si¢ glos porucznika, wzywajacy trzy-
dziestu ludzi na ochotnika.

W jednej
samo uczynita wigksza cze¢$§¢ moich towarzyszy.

chwili stanagtem na roéwne nogi. Toz

— Do muréw znowu chlopcy, a zywo! krzyknat
porucznik.

PudciliSmy si¢ ku,zwodzonemu mostowi tak sza-
lonym pedem, ze niektérzy z nas juz byli na nim
kiedy jeszcze nie opadl na przeciwny brzeg fossy.
Dotknawszy stopa ziemi, jednym susem byliSmy
przy murach. Zaczajeni po drugiéj ich stronie pru-
sacy prazyli nas t¢gim ogniem, strzelajac niemal lufa
w lufge. Byla chwila ze dotykajac kurka mojego
szaspotu, spostrzegtem od drugiej strony strzelnicy
przy ktorej stalem, wymierzona ku mnie iglicowke,

a po za nig czerwong izasapang twarz prusaka

w btyszczacym kasku. Strzat méj padl pierwszy;

odpowiedzial mu wykrzyk stlumiony i czerwona
twarz owa znikta. Nie probowalem wyjrze¢ dla zo-
baczenia co si¢ z nig stato. Gwardzisci ruchomi
uszykowani wzdtuz watu, nie przestawali strzelaé,
kule ich zalatywaly niekiedy az do naszego zakatku,
ale nie bylo nam wtedy czasu zaprzataé si¢ tern co

si¢ dziato po za nami.

Znagta blizszy huk dzial zwrocil nasza uwagg.
sa-
siednie domy pozajmowane Od
pierwszego strzatu, biekitne ich kurtki i szare ptasz-

Byty to nasze armaty, zasypujace kartaczami

przez Bawarow.

cze poczely si¢ ukazywaé w drzwiach i w oknach.

Sptoszeni jak gromada szczuréw zaskoczonycn w

swych skrytkach niespodziana obtawa, wybiegali



x obranych schronien i uciekali beztadnie. Smielsi

przeskakiwali mury i zagrody, przebieglejsi a mniej
odwazni przemykali si¢ po pod domami, starajac si¢
dopas¢ jakiegokolwiek bezpieczniejszego miejsca.Inni,
ale tych bylo najmniej, chcac dotrzymac placu strze-
lali jeszcze, zaczajeni po za wegtami domoéw, lub za
plotow tu i owdzie pozostatych. Odpo-
im celnie i zywo, zamieniajac z rzadka
pomiedzy sobg kilka oderwanych wyrazow. W zro-
kiem i stuchem, stowem dusza catg, byliSmy wyltacz-
nie walce oddani.

resztkami

wiadaliSmy

Wytezone oko §ledzito zdobyczy
w ktorg mial by¢ strzal skierowany, usta wykrzy-
wialy si¢ nerwowym $miechem, ilekro¢ nowa ofiara
zwickszata liczbe trupéw opasujacych palissadg.
Styszalem juz dawniej o potwornej goraczce, ktora

zapala w cztowieku polowanie na cztowieka,—obecnie

czutem w zytach jej zary ohydne.

Iv.

Nie wiedzieliSmy nic zgota o obrocie walki wrzg-
cej od switu. Kieby dymu =zastaniatly przed nami
dalsze widnokregi, wszelako wnoszac z wzrastajace-
go huku dzial, tatwo bylo odgadnaé, ze plac boju co-
raz Dblizszym si¢ stawal. Niewyrazne przeczucie
zapowiadato nam, ze wojska nasze zostang otoczone
w Sedanie dokad powoli naptywaty.W okoto szancow
roity si¢ wnietadzie zbrojne tlumy, w ktérych pie-
chota migszata si¢ z konnica. Nie szuka¢ tam juz
bylo szyku ani karnos$ci. Oddzialy rozpraszaly si¢
Po dwoéch godzinach odwota-
no nas z okopow, i raz jeszcze znowu tam pdzniej

wystano z odnowionym zapasem tadunkéw. Nie czu-

i w oczach topniaty.

lem ani. skwaru, ani gtodu, ani zmeczenia, zytem
tylko zadza boju.

W tem, wie$¢ ze dwudziesto-cztero godzinne za-
wieszenie broni zostalo podpisane, przebiegla po-
mi¢dzy wojskiem z szybkoscig iskry -elektryczns;.
Zaraz potem biata choragiew ukazata si¢ na szczy-
cie watow.

— Czy widzisz ten tachman? rzekl do mnie stary
moj towarzysz, tragcajac mi¢ tokciem.

PatrzyliSmy wen wszyscy w niemem oslupieniu.
Po wsciektosci walki, nastgpowato
twienie.

bezsilne odrg-
Ocieralem machinalnie mo6j szaspot ku-
rzacy si¢ jeszcze i poczernialy od prochu. Koledzy
moi wyrzekali 1 szemrali pélglosem na dowodzcow.

— (Qdziez si¢ to podziat ten ze szlifami co to miat
do nas kazanie dzi$ rano? rzekt jeden z nich. Rad-
bym go teraz zobaczy¢! Tfu! tacy jenertlowie,—to
wszyscy razem nie warci jednego kaprala.

W istocie, tego samego poranku, podczas gdys-
my stali przy bramie Paryzkiej, jenerat jaki§ czy
tez putkownik, przejezdzajac przed naszym frontem,
wyrzekl byl nastgpujace wyrazy, przybierajac te-
'atralng postawg:

— Moi chlopcey, jakescie zolnierzami waleczne-
go 3 putku zuawéw Afrykanskich, tak wam przyrze-
kam, ze z wami przelec¢ po karkach prusakow i do
Paryza was odprowadze!

Nie bylo juz nam komu przelatywaé¢ po karkach
i wkrotce z zolnierzy mieli§my sta¢ si¢ jencami.

Jakkolwiek choragiew biala powiewala na oko-
pach, baterje pruskie nie zaprzestawaly dawacd
ognia. Uszczuplony nasz oddzialik zeszedl wreszcie
zSzancow 1 zlaczyt si¢ z resztg putku na ulicy wio-
dac¢j do bramy Paryzkiej. Starsi z pomig¢dzy nas
kiwali smutno gtowa; jakkolwiek nic im nie powie-
dziano, mieli pewno$¢ ze juz bylo po wszystkiem.
Nikt z nas nie wiedzial po co nas tu postawiono
i z resztag mato nas to juz obchodzilo. PatrzyliSmy

oboje¢tnie na granaty obijajace si¢ jeszcze niekiedy

12

o bruk, lub obttukujgee w przelocie mury domow;
officerowie, adjutanci przechodzili szybko ulica, da-
zac jedni w t¢, drudzy w tamta strong¢. Jeden znich
zblizyt si¢ ku okopom irozkazal, aby odkomendoro-

wano zaraz kilku ludzi do jego rozporzadzenia.

— Z pewnos$ciag wyczekuja parlamentarza, rzekt
do mnie mdj sasiad.

Wzrok moj zwrdcit sie ku sklepieniu bramy, kto-
ra tyle razy przebywatem.od rana, na ciemnych je-
go Scianach $lady wyryte przez kule bialo si¢ od-
znaczaly.

Po kilku chwilach spuszczono most zwodzony.

Putkownik bawarski ukazat si¢ na nim 1 przeszedt

przed naszemi szeregami, kilku officerow francuz-
kich mu towarzyszylo. Wszystkie oczy w nim tkwi-
ty; byt to cztowiek wysokiego wzrostu, chudy, z ja-
snym wlosem. Blade jego i szkliste Zrenice przy-
mruzaly si¢ po pod zlotemi okularami, przypatrujac
si¢ nam uwaznie. Tre¢bacz

miarowym miat dluga

idacy za nim krokiem
twarz wybladtla,
rude faworyty potwornych

na ktorej
rozmiarow  zakre$laty
potezne potkole. Nosit czerwony mundur pruskich
huzaréw, z rodzajem bermycy na glowie. Promien
jego wzroku, powstrzymany przepisami karnos$ci
wojskowoj, nie wznosit si¢ po nad ramiona poprze-
dzajacego go dowddcy. Postawa tego ostatniego
przedstawiata dziwng mig¢szaning zuch watdj prze-
chwalki i zaklopotania. Zaledwie uszedt byt z ja-
kie sto krokow od bramy, kiedy granat padt o kil-
kanascie metréw od niego. Wzdrygnat si¢ z lek-
ka i rzekl zwracajac si¢ ku towarzyszacym mu offi-

cerom:

— To istna z naszdj strony niegrzecznos¢; prze-
praszam panow za nig najmocniej. Z pewnos$cig
nasze baterje nie dostrzegly bialej choragwi... To
rzecz doprawdy niestychana! raz jeszcze stokrotnie

przepraszam.

owa ,niegrzeczno$¢” za ktoéra bawarski putko-

wnik tak uprzejmie nas przepraszal, kosztowata
w tej chwili zycie dwom nieborakom, ktorych

wtlasnie uprzatano z drogi

ciata
kedy miat przecho-
dzié.

Nie na tem byt jeszcze koniec od strony Prusa-
kéw. Pociski ich nie przestawaly spada¢ na miasto
i na okopy, niszczac, kaleczac i zabijajac tu i owdzie.
Biata choragiew nie zabezpieczala nas od dalszego
napadu; czynita' tylko obron¢ niemozliwa.
dejsciem wieczoru wszelako ogien zwoluiat

Z na-
stop-
catkiem

niowo 1 wreszcie

si¢ uciszyl. Ponure

milczenie,
ry’
bie zabronione powraca¢ na

przerywane tylko posepnemi

,nad miastem.

Szme-

zapanowato MieliSmy  so-
szance; mimo to,

zolnierze cisneli ttumnie.

si¢ fam Ktorys z
nich, w chwili rozpaczliwego wzburzenia,datl raz je-
den ognia. Wiciekte okrzyki odpowiodziaty strza-
towi, officerowie nasi pozbiegali si¢. Jaki$§ kapitan
poswigcil si¢ w celu zapobiezenia grozacemu star-
ciu i poszedt wytlumaczy¢ zaszte zdarzenie przed
putkownikiem pruskim majacym dowddztwo po za

murami fortecy. Zwodzony most przy ktérym wy-
strzelatem pierwsze moje tadunki, pozostat byt
spuszczony; pod sklepieniem bramy przechadzato
si¢ dwoch francuzkich szyldwachow, a naprzeciw
po drugidj stronie fossy, statlo na

prusakow.

warcie dwoch
Nie wiedziatem co poczac z soba, cho-
dzitem tam i

sam, zamieniajac od czasu do czasu

kilka wyrazéw z towarzyszami. Gniew nasz i obu-
rzenie dawaly sobie uj$cie w tych przerywanych ro-
zmowach. Podniecenie chwil walki opuscitlo mig
bylo zupeinie, Ustgpujac miejsca niewyslowionemu

przygngbieniu i znuzeniu. Po pewnym czasie pa-

Idtem o ziemi¢ raczej, niz si¢ na niej uktadlem i cie-
zki sen skleil moje powieki.

Péznym juz wieczorem, zbudzily mig straszliwe ja-
kies odgtosy, do dzikiego wycia podobne. Zaled-
wie przetworzywszy oczy, zostalem ol§niony jasno-
$cig pozaru witanego przez wojsko pruskie okrzyka-
Kilka domoéw
blizu w plomieniach. Lezalem nieruchomy, patrzac
na pozar rozjasniajacy niebo tung jaskrawa,
moje byly tylez co i wzrok
Nie posiadalem wyraznego poczucia mojego
nia.

mi wscieklej radosci. statlo  w po-
mysli
razone i oszotomione.
istnie-
Jeden tylko chyba grzmot dziat, zdotatby byt
w tej chwili dzwignaé mie¢ z tego
nia.

stanu odretwie-
Wokoto mnie, petno zuawow spato lub fajki
kurzylo w najrozmaitszych postawach. Ilez to zda-
rzen miato miejsce w przeciggu tych dwoch dni os-
tatnich! Patrzalem machinalnie na rgce moje po-
czerniale od prochu. Gluchy ijednostajny odglos
przerwatl to obezwladnienie, budzac moja uwage.
Geste jakie$S massy czarne przeptywaly przedemua
posrod nocnych ciemnos$ci: byly to szczatki wojska
pozostale po przegranoj, ktora wszystko
gneta.

rozstrzy-"
Ztamane izwyci¢zone, szykowalo si¢ ono
okoto watéw, wedtug otrzymanych Za
piechota morskich oddzialow, ktére tak walecznie
dhug krwi splacity w walce, postgpowaly liniowe

puiki catkiem nietknigte.

rozkazow.

Byly pomig¢dzy niemi ta-
kie ktoére wcale w ogniu si¢ nie znajdowaly. Z kil-
ku wyrazéw pochwytanych w przelocie, dowiedzie-
lismy si¢, ze marzszatek Mac-Mahon zostal ianiony,
— niektérzy mowili, ze polegti ze z rak jenerala
Ducrota dowddztwo juz przeszlo bylo do Wimpfe-
na. Wiodlem posg¢pnie okiem po przeciagajacych
szeregach, ktorych bagnety blyszczaly ostrzami
wsrdd cieniow nocy. Tlum 6w zbrojny zdawal mi
si¢ postgpowad ciezkim krokiem: dzwigat on brzemig
kleski na barkach.

kilka nieprzerwanie;

znowu si¢ budzac,

Pochod ten trwat przez godzin

patrzatem nan, to drzemiac, to
jakby na senne przywidzenie.

Nazajutrz z rana, ujrzatem miasto zalane zolnier-
stwem wszelkiej broni, tloczaeem si¢ na placach,
po ulicach z gwarem dowodzacym, ze o karnosci nie
byto tam wiecej mowy. Tu iowdzie widaé bylo
poszarpane mundury, twarze noszace pigtno zmecze-
nia, lub tez palajace sztucznem podniesieniem. Nie
bylo to juz wojsko, ale raczej rozpierzchta trzoda.
W tem, ruch jaki$ pojawit si¢ wtych gesto zbitych

ttumach; rozstegpowano si¢ przed nadjezdzajacym

powozem zaprz¢zonym a la Daumont. Siedziat
w nim czlowiek noszacy na mundurowym surducie
wielka wstege orderu Legii honorowdj. Drzenie

przebieglto nasze szeregi—byl to cesarz. Spogladat
wokoto owem zimnem wejrzenieniem, tak dobrze
znanem Paryzanom; twarz jego byla zmeczona i
blada, ale nic wniej nie zdradzato

wzruszenia.

najmniejszego
Cata jego uwaga zdawata si¢ skupiona
na papieros, ktory skrecat w toj chwili bardzo syste-
matycznie. Trudno bylo odgadna¢ co zamierzat
uczyni¢. Trzej jeneralowie z nim jadacy, rozmawiali
z soba potgtosem. Konie szty stepo. Czué bylo
przerazenie zmigszane z gniewem wokolo tego po-
wozu unoszacego z soba cesarstwo. Poprzedzal go
masztalerz noszacy zielong dworska liberjg, za mm
jechato kilku koniuszych, ktéorych ubranie ztotem

kapato.

(d. ¢ n))



Tv{fodnik Mod
Dalszy ciag: opisu N- Sl

N. 22. Teka na papiery. Malowanie na drzewie.
Zobacz numer 24— 27 w dodatku z deseniami. Na gtad-
ko wyheblowanej deseczce uktada si¢ i przypina cie-
niutkiemi $pilkatni bukiet, ze starannie zasuszonych lisci
ktore powinny szczelnie przystawac
rozrabia si¢ tusz lub sepij¢ ina-
calag powierzchni¢ deseczki.

i kwiatow polnych,
nast¢pnie
krapia starannie i rowno
Potem odejmuje si¢ kwiaty i liScie, ktorych ksztalty po-
zostaly oznaczone na drzewie, odrabia rg¢cznie zyiki,
ogonki i potrzebne cieniowanie. Ten rodzaj malowania
dekalkowanierr,
przyrzadzonych kwiatow,

edo drzewa;

mozna takze czyli przenosze-

zastapic
niem gotowych i stosownie

pejzazykéw i t. p. na drzewo, szklo lub porcelang.

N. 23. Kalamarz krysztalowy w osadzie drew-
nianej malowanej sposobem przy N. 22 opisanym.

N. 24. Przyrzad do wycierania piér z atramentu,
w osadzie drewnianej malowanej.

N. 26. NOZ do przerzynania kartek, w oprawie ma-
lowanej drewniauej.

N. 26. Linja. Malowanie na drzewie. W szystkie
powyzsze przedmioty od N. 22 — 26 stanowiace zbidr
przyrzadow na stoliczek do pisania, moga by¢ takze ma-
lowane kolorami, rg¢cznie podlug wybranych wzorow, ale
wowczas wigksza znajomo$¢ rysunkoéw' i wprawa jest po-
trzebng. Drzewo takze powinno by¢ odpowiednio przy-
rzadzone, a po wykoficzeniu roboty przez bieglego stola-
rza odpoliturowane.

. N. 27—29. Pugilares na iglty do szycia na ma-
szynie. Kawatek pasowego sukna 22 cent. dtugi, 10
wyszyty podlug probki N. 29 S$ciegiem
z6ttym

cent. szeroki,
czimreezkowym, jedwabiem czarnym i
mwierzch pugilaresu, pod ktory
si¢ podszewke¢ z biatej
flaneli. Brzegi obejmuje si¢ w
koto aksamitka czarng, zoltym
przystgbnowana;
ida dwa

z kor-

stanow i

poddaje

jedwabiem
przez $rodek dtugosci

pasy roboty szydetkowej
donku czarnego. Kazdy pas za-
czyna si¢ tancuszkiem i obrabia
tam i napowrdt 3 razy o. $ciste-
mi, w $rodkowem obrobieniu,
wrabiaja si¢ co 4 o. perelki sta-
lowe. Nastgpnie pasy obrabiaja
si¢ wkoto jedwabiem zoltym,
zwierzchnie wystajace konce,
przyozdobione sa sprzaczka sta-
lowa, pod niemi przyszyte do pu-
gilaresu haftki, ktore zapinaja
si¢ na peotelki do
drugiego kofica pasow przyro-
W $rodku jak to widzi-
my na N. 28, przyszyte jest 7
kawatkow flanelki biatej, paso-

jedwabne

bione.

wym jedwabiem odzierganej, z
wyszyciem numeru wsadzanych

igiel.

N- 30 i 31. Szafka do roz-
maitych drobiazgéw z poleczka-

mi wyktadanemi i ozdobionemi

haftem. Na tiulu grosbotowym
daje si¢ aplikacja z cienkiego
perkalu, podlug probki deseniu
N. 31. Pod ten haft podtozona

jest pasowa w zabki wycigta
flanelka, nieco dtuzej wystajaca.
Goérny brzeg zakofcza si¢ riusza
z pasowej wstazki, pod ktora
jest przyfastrzygowany.

N. 32 i 33. Stoliczek do
do ksiazek z
i lambreking. Sto-
sownie do woli powigksza sig
rozmiary tego zgrabnego stolicz-
ka, ktory niepotrzebuje byé z
drogiego drzewa jako caty przy-
kryty, wyjawszy postumentu
i stupkow odrobionych przez to-
karza. Rodzaj pokrycia i wiel-
0$¢ lambrekiny zastosowane sa N. 1.

piaania i
przykryciem

Suknia z tunika i krotkim

UBIORY I ROBOTY .

mego materjalu w ciemniejszym odcieniu lub aksamitu
Obfity wybor deseni do aplikacji i haftu, znaj-
Do stoliczka do pi-

czarnego.
duja si¢ na arkuszu dodatkowym.
sania lambrekina moze byé¢ haftowana podlug wzoru N.
35, dajac aplikacja czarng lub w ciemniejszym odcieniu
aksamitng.

N. 34. Szlak do kubka na cygara. Rycina 23 w Tyg.
Moéd N. 50.

Opisy i kroje od N. 35 do 43 wtacznie, znajduja si¢
w dodatku.

Opis do N- 52.

N. 1. Kostium z tunikq i krotkim paletoeikiem.
Spodnica odrobiona jest z sukienka, a tunika i paletocik
z welwetyny, tegoz co spodnica koloru, z oblozeniem z
ciemnego futra i plisami aksamitnemi przy catym kostju-

mie. Kapelusz aksamitny.

N. 2. Ubranie :z
dziewczynki. Do spédniczki
naszytej aksamitnemi pliskami, tunika, staniczek z wykta-
danym kolnierzykiem i karoczek, dodane sa z popielatej
plisowaniem, przytrzymanem

tunika i karoczkiem dla matej
z niebieskiego kaszmiru,

popeliny, oszyte takiemze
aksamitnym skosem. Do wyj$cia na ulic¢ kapelusz po-
pielaty filcowy, przybrany niebieska wstazka i czarnem
piorkiem dopeinia ubranie.

N. 3. Kostium z tllllikq i stanikiem z basking.
Spédnica czarna aksamitna,. tunika i stanik z brazowej
welnianej materji, oszyte jasniejsza plisa, przyozdobiona

wyszyciem zjedwabnego sznureczka brazowego z czar-

N. I--3. Sukuie kostjumowe.
N. 2. Ubranie z tunikg i karoczkiem

do rozmiaréw 1 przeznaczenia paletoeikiem. dla matej dziewczynki.
Stolika. Na stot do pisania lub
do ksiagzek pokrycie powinno by¢ z zielonego sukna lub nym. Kapelusz do takiego ubrania powinien by¢ brazo-

rypsu z lambreking, przyozdobiona aplikacja z tegoz sa-

wy aksamitny, z czarnem pidrem.

N. 3.

Dodatek do Nr. 52. 1871 r.

N. 4—7. OKkrycie do teatru.

Robota w ramach.

Model podany na rycinie N. 7 ma z przodu 50, z ty-
tu 60 cent. dlugosci. Wigzanie nitek i przymocowanie
kulek, doktadnie N. 4—6 objasnia. .Pasy z pasowych
kulek, wiazanych takaz sama nitka, moga by¢ odrobione
iw kazdym innym ulubionym kolorze, najlepiej odbijac
be¢da przy pasach biatych, migszanych zjedwabiem. Za
nitki bialego jedwabiu spajane w wezly, przewldczona
jest czarna angielska wloczka, jak to wida¢ na rycinie
4— 5. Wykrdj szyi i brzegi przednie peleryny, spigtej
na guziki bialte jedwabne, szmuklerskiej roboty, zakoncza
rycinie 6. Dol oszyty trojkolorowa
Cato$¢ peleryny przedstawia N. 7.

szlak podany na
frendzla z kulek.

N. 8. Kaftanik z szerokiemi r¢kawami.

Robota w ramach.

Migdzy nowomodnemi okryciami do teatru, odznacza
si¢ tadny i strojny kaftanik, z wioczki wigzany w ramach.
Kaftanik podany pod N. 8, zakonczony jest szlakiem
z wtoczki niebieskiej, takaz frendzla u dotu i wkoto sze-
rokich r¢kawow. Ttlo wiazane w ramach z wtoczki i je-
dwabiu biatego.

N. 9—11. Palto-sak z kapturkowym kolnierzem.

N. 9 i 10 przedstawia tenze sam paltot lecz z odmien-
nym garnirunkiem. N. 9. Przedstawia paletot zakonczony
frendzla sznelowa szerok. 9 cent. naszyty plisa aksamit-
cent.z wypustka attasowa pot cent. szeroka. Ta-
tylko 3 cent. szeroka przystraja rgkawy.
Kapturkowykotnierz aksamitny przybrany rypsowem
naszyciem i dwiema Ji cent. szerokiemi przestgbnowane-
mi pliskami. Gorna cz¢s¢ kapturka odznacza 2 c. szero-
ki przefaldnwany skos rypsowy z attasowa podszewka,przy-

twierdzony 3t centym, szeroka
plisa. Z pod kapturka spadaja
dwa 14 cent. dtugie kofice wy-
siepane u dotu na 3 cent. po
nad nietni dane plisowanie tak-

na 5
kaz plisa,lecz

ze z jedwabnego rypsu ulozone
w wachlarz. Kawatlek do pliso-
wania uzyty, mie¢

przed utozeniem 47 cent. szero-

powinien

koséci, po utozeniu w wachlarz,
liczy w'srodku 18 a na brze-
gach 8 cent. wysoko$ci. Po
zaokragleniu oszyty jest fren-
dzla jedwabna 6 cent. szeroka.

N. 10 przedstawia paletot,
z szerokiem aksamitnem oblo-
zeniem i dwoma rz¢dami plisek
jedwabnego rypsu

szeroko$ci maja-

z grubego
1 ipdt cent.
oszytych wypustka atta-
sowa. Po nad druga plisg na-
szyty jest gruby sznur sznelo-
wy. Obtlozenie aksamitne u do-
tu liczy 10 cent. a przy re¢ka-
wach tylko 4 cent. szerokosci.
N. 11 przedstawia odrobienie
naszycia z plis o polowg¢ zmniej-
szonych.

cych,

N. 12. Naszycie z plecion-
ki i sutaszu, do paletotow, kaf-
tanikow lub catych sukien. Na-
szycie to z biatej plecionki
z Czarnym brzezkiem, najtadniej
odbija na jasno
suknie. Moze by¢
tym co suknia kolorze lub w od-
miennym cieniu albo tez w ciem-
nym ijasnym kolorze, lecz rdz-

granatowem
odszyte w

nym od tla.

N. 13. KOSZyk na papiery _
lub roboteg, z trzciny i haftowa-
Koszyczek

Swiezym

nych medaljoriow.

na papiery odrobiony
fasonem, stanowi tadny i uzy-
te¢zny sprze¢t do kobiecego po-
koju. Jezeli chcemy powigkszy¢
koszyczek i obroci¢ go do wkta-
dania roboty, wowczas mozna
w gorze dodac¢ jedwabny wore-
czek nawleczony na wstazke do
zsuwania. Nierownie jednak
tadniej przedstawia si¢ taki koszyk z dopasowana przy-
krywka z tektury, pokryta materja i ozdobiona haftem,.

Suknia z tunika
i stanikiem z basking.



Kwadratowe duo H BKHgj

j koszyczka liczy wzdtuz

17 cen. w gorze 27,
centy, kazda $ciana 5 "%ti.

koszyka jest 27 cent.

'n.;) wysoka. W $rodek
.podktadasi¢ kaszmiro- MS E BB
wa, kolorowa pod- jlllgegf& 9

" i; -4 szewke, przymocowang '

MMBBjBBBI1 do formy, odrobionej ze g0||*Ky«

H jm H H H zrgcznie

trzciny.

wy ginanej

Medaljony wszyte
N. 11. Naszycie
z aksamitu i plisek
do paletota N. 10.

w ramki z trzciny, mor
zna dobra¢ dowolnie podtug wzo-

row haftu dawniej juz po-
dawanych w Tygodniku.
Goérny brzeg koszyka M1
zakoncza riusza ze wstaz- *  WEBk
ki; uszka trzcinowe przy-

ozdabiaja takiez kokardy.

N. 14. Czapeczka MmmmdwM
mezka. w im

Haft na suknie lub
aksamicie. Desen
rycina 20 w N. 1

Tyg. Méd 1872 r. iM Staffi

M aterjat:
nc sukno, jasno i
ciemno brazowy
jedwab  krirdonko-
wy; sznureczek i
nici zlote; czarny
jedwab i cienka je- |
I siilltt*is\\1!pn

czar-

dwabna podszewka.
Okragte denko

lekko podwatowa-
nej czapeczki, ma-
jace 13 cent. $re-
dnicy, naszyte jest
na cienkiej tektu-
rze, boki sktadaja
si¢ z kawatka 60 cent. dilugiego 14- cent. szerokiego,
lekko przymarszczonego w goérze, u dotu podtozonego
skosern tekturowym, 3 cent. szerokim, dla nadania szty-
wnos$ci. Brzegi

den ka otacza .

sznur ztoty .
przymocowany Caply

czarnym jedwa-

biem. Desen 'S *
znajduje si¢ w \

N. 1 rycina 20; «. "

N. 9. Palto-sak z kapturkiem
(Tyl). Przybrany frendzla
szneloWa i szeroka plisg aksa-
mitng z attasowemi wypustkami,

N.

N. 4. Tto do okrycia N. 7. Robota w ramach. Patrz N.
S5is.

_e tja” wjcamagh. Patrz N, 4

N. 6. Szlak do okrycia. Robota
w ramach.

13. Koszyk z trzciny na papiery lub robote,

z haftowanemi medaljonami.

haft odrobiony jest jedwabiem brazowym do cieniu, zlo-
ta nitkg i zlotym sznureczkiem.

N. 15 i 16. Okragly kawalek z irlandzkiej j

koronki.
jako denko do czepeczkow, zabocika, do kra- 2: !
Watki, pokrycie na poduszeczke do igiet itp. . jffIB ||
5;rGprocz powyzej wymienionych przed- T 31

3 |jatoW dg ktorych koétko pod N. 15 przed-

1? 'Sv;

- W vo-w ‘mmy .t 2 e 'V % f

Kaftanik z szerokiemi r¢gkawami. Robota w ramach,

§I>£ stawione moze by¢ zastosowani

Bp podajemy nowy niezwy-

f$S: czajny uktad kokardy z

[1lk  koronki i wstazki. Na ten

nta& celpotrzeba zatozy¢ §rod-

[|0 klem kota kontrafatde,
przypia¢ kokarde¢ ze

i® wstazki kolorowej, a kon-

fspp ce pod spod zatozy¢, aby e-

ggss fektownie odbijal srodkowy
motyl. Desen kota i sposob

taezenia azur6w niepotrzebuje

szczegdlowego opisu, gdyz z ca- 1

N. 12. Naszycie
z plaskiej
meczki i sutaszu

tasie.

do paletotow lub
sukien.

ta doktadno$cia przedsta-
wiony jest na rycinie 15.

N. 16 przedstawia U
pigcie kokardy z koronka

N. 17. Kokarda do
kohierzyka.

Koronka ta odrobiona
jest z czarnej plecioneczki
i czarnego jedwa-

biu. Od gbéry pod-
tozone sa k onee
kolorowe jedwabne,
wysiepane b r ze-

giem, na ktorych

czarna  ko-

ronka lepiej

N. 18 dc

25. Szla-

N. 10. Palto-sak z kapturkiem (Przéd). ezKi na haft
Przybrany obtozeniem aksamitnem i pli- peretkami,

skami rypsowemi z atlasowa wypustka.

Patrz N. 11. Podane

przez nas

szlaczki od N. 18 do 25 rozmaitej szerokosci i deseniu,

dadza si¢ rowniez do rozmaitych zastosowac robodt. Tez
same desenie mozna wyszy¢ na kanwie kolorowemi wio-

czkaroi, przyczem
bynajmniej nie stra-
ea na pigknosci,
i K o 1 o r y per elii

wskazane sa roz-
TOMgMB~fe'

nem! znaczkami.

N. 7. Okrycie do.teatru. Robota w ramach Patrz N. 4—6
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N. 18. Szlaczek l’”’l

. N. 22. Szlaczek na

na haft peretkami, .

haft peretkami.
Wytlomaczenie R R . L
aczkéw podajemy ghggpllll oczek 1 przybieraja
.. na koncach dla na-

pod deseniami. . :

dania listkom po-

dtuznej formy. Przy
koncu czwartego

N. 26— 28. Fu- ol _
teral do drutow liscia  zaczyna si¢
i igiel. spojenia, odrobione
% »tic_PK  z podluznych piko-
Na obie polowy . tow. Poczatek *
futeralu w ksztalcie M SETjfflp 7 o pow. nastepuje
ksigzki potrzeba ka- wfeMlesm.’ ot *ail, w ®"fe-
watka materjatu 22 I z oczek 11?‘tka’ 3 (f'
cent. dlugiego i 16 . pow., 1 S¢. W §20-
szerokiego, stuzy¢ w 8®5? gepir/2g|W st.e pow- Jak(.), Iszy
tu moze kaszmir p.ikot. Odrobié: 5 o.
zaglowe ptotno, ak: Hjcltfw-' pow., 1 $c. w brzeg
samit lub skoéra a- . listka, 5 9' pow.
merykanska. Model il S S ffiP A de. w dru‘gle p‘ow_
odrobiony z ciemno g%tset;nowgaz ?;i‘ggl
pasowego kaszmiru o )
przyozdobiony jest 1 M 8l|r na_Ld-%,uzszy piko tl
haftem 2z cienkiego MM sr: lcza br;)c':gp(l)iv:t.ka
jedwabiu i nici zlotej, o- REA . "
drobiony $ciegiem luz- JlJSSIIr’ 6:\::?:&2;61 0. w drugie
nym.  Kwiatki sq nie- ?p ’ Srodek ;tanowi gwiaz-
bieskie, biate i ztote, ga- ra p da z trzech pikotow
LAk i zylki brazowe i kazdy po 7 pow\ OCZBk.’
zielonej zakonczone $cie- Druga strona pikotow od-
giem zlotej nitki na czubkach. Szlaczekbrzezny wy- L ; \ .
szyty ztotemi i bialemi' $ciegaminaczarnej aksamitce. ! pierwsza, a robl;c p. zaczepia sie
listek. Po ostatnim p. nastgpuje 6

Ladny wzér wyszycia na pokrycie futeratu jesli ten

N. 15. Okrag z irlandzkiej koronki jako denko do czepeczkéw, pokrycie na poduszeczke
lub na kokard¢ do kolnierzyka.' Zahacz ryc. 16.

N. 17. Kokarda do kolierzyka. Koronka irlandzka
czarna. N. 16. Kokarda do kolnierz
irlandzkiej N. 1'S.

czubek d-)lny

N. 14. Czapeczka me¢zka. Haft na suknie lub aksamicie
(Desen rycina 20 w N. 1 1872 r.)

N. 32. Gwiazdb*frywolitowa,
N. 30. Szlaczek szydelkowy

Z szarej kregconej bawelny, odrobiony szlak szydetko-
wy, stuzy¢ moze na podwiazki. Robi si¢ naprzeinian
2 0. $c. i 2 o. pow. zakonczenie z obu stron stanowi 1
rzad $cisty i drugi z pikotami. Na pikot potrzeba 5 o.
pow. zlaczonych 1 §c. w pierwsze z o. powietrznych.
Na podtozenie stuzy kolorowa welniana plecionka lub
tez taSma gumelastyczna. s

czar- ciem. niebie- rabi- fijol- kre- popie- krysz- nile- stalo- zloty czar- ciem. niebie- rabi- fijol- kro- popie- krysz. mle- stalo- zloty
ny, braz. ski, nowy, kowy dowy, laty, talow. czny, wy, ny, braz. ski, nowy, kowy, dowy, laty, tal. czny, wy,

. s r .
A 21. Przy szlaczki peretkowe. Do ozdoby réznych robotek. N. 23—25. Trzy szlaczki na haft peretkami. Do ozdoby réznych robétek. l



0. pow. 1 $C. w srodko-
wy stupek zabka, 12 o.
pow. i 1 §c.przy poczat-
ku poprzedniego zabka.
Nitk¢ robocza przeprawa-
dza si¢ przez 5 o. tan. w
gorg, a zabki obrabia jak
i pierwszy. Przy kazdem
nowem

miiim i rnirr"}

obrobieniu przy-
bywa 1 zabek,
kat liczy 5 zabkow. Po — « "

modrobieniu i drugiej poto- N. 28, Tto na kanwie
wy spaja si¢ zabki, obra- ,,Filoche Eg
biajac ostatni raz stupka- fl
mi; spojenie wskazuje rycina. Kwadrat obra- 1\.j
bia si¢ w koto o. §c. jakby dziergajac; dwa *

rz¢dy zabkow wskazuje wzor N. 33. na ktéorym T |
tatwo zliczy¢ liczbg stupkow i oczek. §E

caly tréj-

N. 34. Szydelkowy desen.

Odrobiony desen* z kolorowej angielskiej
wtoczki stuzy¢é moze

turki i t. p.

na chustki, szaliki, kap-
Odrobiony z biatej bawelny moze
by¢ uzyty na kapy, serwetki,

mate poduszeczki.

lub powtoczki na

N. 31. Szydetkowa rozeta

N. 35. Szlak do spddnicy,

N. 36. Wzor siatki na szalikv kapturki itp.

Najtadniej przedstawia si¢ ta robota z -wisczki mig-
szanej z pela; rowniez wybra¢ mozna wtoczka biata, a je-
dwab kolorowy pasowy, rdézowy, niebieski, Ziflony, lub
inny. odrabiaja si¢ jak nastepuje, jeden
rzad pierwszy robi¢ na zwyklym waleczku; drugi “ad
podtuznych krgconych oczek odrabia si¢ na linijce, igli-
czka

Pasy brzezne

za$ okrgca trzy razy przez oczka poprzedzajace,

potem znéw 1 obrobienie na waleczku. Srodek odrabia

N. 34. Tto szydetkowe.

N. 26. Futerat do drutow (zamknigty)

ido igiet od cerowania.

Futerat do drutéw

Patrz N. 27.

jSk ®  SSUJSk 45%"' Patrz

i igiet do cerowania. Otwar-

26

N 30. Szlaczek na podwigzki. Robota szydetkowa,

N.

N.

33.

35.

Kwadrat szydetkowy na kapy i koldry,

Garnirunek do spodnic, majtek i t. p.

si¢ jedwabiem ko-
lorowym, do biatej
wloczki, a filozela
dojednakowego ko-
loru, $eiegiem zna-
nym pod nazwg,,ro-

Zzanego.'l

N. 29. Scieg na kanwie Korespondeana.
§PT do pantofli.

[1; Pani M. to Li e Aby doktadnag udzieli¢
2] wiadomo$¢ o warto$ci i uzyteczno$ci maszyn
U do szycia, zasiaggn¢liSmy opinji osob posia-
ta dajacych podobne maszyny rdéznych syste-
11 matow, ale zdania ich tak sg sprzeczne ze
ii zadnego z nich pewnego wniosku wyprowa-
I® dzi¢ nie mozna. Kazda bowiem posiadana
I® maszyne, czy Willera i Wilsona, czy Bac-
M kera i Growera, czy wreszcie Howego, kta-
17 dzie wyzej nad inne ijg uwaza stanowczo
§§| za najlepsza pomiedzy wszystkiemi. Jest

to dowodem ze kazda rzeczywiscie jest do-
bra i praktyczna, ze kazda posiada przymioty godne
uznania, i ze trzebaby oddzielne i dlugie studja prze-

N. 32. Frywolitowa rozeta,

N. 36. Siatka na szaliki i kapturki,



